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Информация за безопасност

•	 Съществува опасност от избухване, ако батерията бъде поставена 
неправилно. Сменяйте само с батерии от същия вид или с батерии, 
препоръчани от производителя.

•	 Изхвърляйте използваните батерии в съответствие с местните законови 
разпоредби.

Символът светкавицата 
със стрелка в 
равностранен триъгълник 
предупреждава 
потребителя за 
неизолирано опасно 
напрежение в корпуса на 
продукта, което може да 
е достатъчно силно, за 
да представлява риск от 
токов удар за хора.

За да намалите риска 
от токов удар, не 
отстранявайте задния 
капак. В корпуса няма 
части, които могат да бъдат 
обслужени от потребителя. 
За сервизно обслужване 
на оборудването 
се обръщайте към 
квалифициран персонал.

Символът удивителен знак в 
развностранен триъгалник 
предупреждава потребителя за 
наличие на важни инструкции 
за работа и поддръжка (ремонт) 
в инструкциите, придружаващи 
устройството.

Предупредителни етикети

ДА НЕ СЕ поставя върху 
неравни или нестабилни 
работни повърхности. 
Обърнете се към сервиз, 
ако корпусът се повреди. 
Оставете обслужването на 
квалифициран сервизен 
персонал.

ДА НЕ СЕ излага на и да не 
се използва в близост до 
течности, дъжд или влага.

БЕЗОПАСНА ТЕМПЕРАТУРА: 
Това устройство трябва да се 
използва при температура 
на околната среда между 5oC 
(41oF) и 35oC (95oF).

ДА НЕ СЕ поставя в близост 
до устройства, отделящи 
топлина или до източници 
на топлина като радиатори, 
нагреватели, печки или 
усилватели. 

НЕ изхвърляйте 
устройството заедно с 
битовите отпадъци. Това 
устройство е проектирано, 
така че да може да се 
използва повторно и да може 
да се рециклира. Направете 
справка с местните 
разпоредби за изхвърляне на 
електронни продукти.

Уверете се, че сте включили 
устройството в контакт с 
подходяща входна мощност 
(12V прав ток, 2A).

Почиствайте устройството само със сухо парче плат.
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Важни инструкции за безопасност

1.	 Прочетете тези инструкции.

2.	 Запазете тези инструкции.

3.	 Спазвайте всички предупреждения.

4.	 Следвайте всички инструкции.

5.	 Не използвайте устройството близо до вода.

6.	 Почиствайте само със сухо парче плат.

7.	���������������������������������������������������������������������        ���������������������������������������������������������������������       Не блокирайте вентилационните отвори. Инсталирайте в съответствие с 
указанията на производителя.

8.	��������������������������������������������������������������������������          ��������������������������������������������������������������������������         Не поставяйте близо до източници на топлина като радиатори, нагреватели, 
печки или други уреди (включително и усилватели), които произвеждат 
топлина.

9.	������������������������������������������������������������������        ������������������������������������������������������������������       Не изключвайте предпазителите на поляризиран или заземен щепсел. 
Поляризираният щепсел има две пластини, едната от които е по-широка 
от другата. Заземеният щепсел има две пластини и още една, заземяваща 
пластина. Широката пластина или третата пластина са за Ваша безопасност. 
Ако предоставеният щепсел не влиза в контакта, консултаирайте се с 
електротехник за подмяна на остарелия контакт.

10.	�������������������������������������������������������������������������           �������������������������������������������������������������������������          Поставете захранващия кабел, така че да не бъде настъпен или притиснат, 
особено при щепсела, контакта или точката, откъдето те излизат от уреда.

11.	 Използвайте само присобления/аксесоари, посочени от производителя.

12.	�������������������������������������������������������������         �������������������������������������������������������������        Използвайте само с количка, стойка, статив, скоба или маса, 
специално посочени от производителя или такива, които се 
продава заедно с уреда. Ако използвате количка, внимавайте 
при местенето на количката/устройството, за да избегнете 
нараняване при преобръщане.

13.	��������������������������������������������������������������������            ��������������������������������������������������������������������           Изключвайте това устройство по време на буря или когато няма да го 
използвате за продължителен период от време.

14.	��������������������������������������������������������������������       ��������������������������������������������������������������������      Оставете обслужването на квалифициран сервизен персонал. Необходим 
е ремонт, когато устройството е било повредено по някакъв начин, като 
например, когато захранващият кабел или щепселът са повредени, когато 
е била разлята течност върху устройството или в него е попаднал предмет, 
когато устройството е било изложено на дъжд или влага, не работи нормално 
или е било изпуснато.
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CE маркировка

 
CE етикет за устройства без безжична LAN мрежа/ Bluetooth
Версията на устройството отговаря на изискванията на директива 2004/108/EC

“Електромагнитна съвместимост” и на директива 2006/95/EC “Директива за ниско

напрежение”, издадени от Комисията на Европейската общност.

CE етикет за устройства с безжични LAN/ Bluetooth

Това оборудване отговаря на изискванията на директива 1999/5/EC на

Европейския парламент и Комисията от 9 март 1999 година, относно радио

и телекомуникационно оборудване и взаимното признаване на тяхното

съответствие.

Безжични работни канали за различни райони

Северна Америка 2.412-2.462 GHz К01 до К11

Япония 2.412-2.484 GHz К01 до К14

Европа ETSI 2.412-2.472 GHz К01 до К13

Това оборудване може да работи във всички страни членки на ЕС. Някои области на

Франция имат ограничения за определени честоти. Да се използва само на закрито.

Сертификати и съвместимост

  CCAI10LP0130T8
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Бележка за лиценз и потвърждение за 
търговска марка за Dolby Digital

Произвежда се по лиценз от Dolby Laboratories. Dolby и символът с двойно „D” са 
търговски марки на Dolby Laboratories.

Произведено по лиценз за американски патент #s: 5,451,942; 5,956,674;  
5,974,380; 5,978,762; 6,487,535 и други патенти в САЩ или по света, регистрирани 
или в процес на регистрация. DTS и символът са регистрирани търговски марки, 
а DTS 2.0+ Digital Out и логата на DTS са запазени марки на DTS, Inc. Продуктът 
включва софтуер.  
© DTS, Inc.Всички права запазени.

Бележка за лиценз и потвърждение за търговска 
марка за DTS 2.0+ Digital Out™

За това ръководство на потребителя

Как е организирано това ръководство на потребителя

•	 Глава 1: Първи стъпки
	 Предоставя основна информация за Вашия ASUS O!PLAY TV PRO.

•	 Глава 2: Свързване към мрежа
	 Предоставя информация за свързване на Вашия ASUS O!PLAY TV PRO към 

мрежа.

•	 Глава 3: Използване на Вашия O!PLAY TV PRO
	 Предоставя информация за използването на Вашия ASUS O!PLAY TV PRO.

•	 Глава 4: Отстраняване на неизправности
	 Предоставя решения на често задавани въпроси относно Вашия ASUS O!PLAY 

TV PRO.
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Символи, използвани в ръководството
За да сте сигурни, че извършвате определена операция правилно, моля спазвайте следните 
символи, които се използват в ръководството.

	 ОПАСНОСТ/ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:  Информация за предпазване от нараняване по 
време на работа с монитора. 

	 ВНИМАНИЕ:  Информация с цел да се избегне повреда на компонентите при 
извършване на дадена операция. 

	 ЗАБЕЛЕЖКА: Съвети и полезна информация, които ще Ви помогнат да извършите 
дадена операция.

	 ВАЖНО: Инструкции, които ТРЯБВА да следвате, за да извършите дадена 
операция.

Къде да намерите повече информация
Вижте следните източници за допълнителна информация за продукта и софтуерно 
актуализиране.

	 Уеб страници на ASUS

	 Уеб сайтът на  ASUS предлага обновена информация за хардуерните и софтуерни 
продукти на ASUS. Направете справка с уеб сайта на ASUS www.asus.com.

	 Локална техническа поддръжка на ASUS

	 Посетете уеб сайта на ASUS http://support.asus.com/contact за информация за контакт с 
местния инженер, отговарящ за техническата поддръжка. 

http://www.asus.com
http://support.asus.com/contact
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Глава 1
Първи стъпки

Добре дошли
Благодарим Ви, че закупихте ASUS O!PLAY TV PRO!

ASUS O!PLAY TV PRO Ви позволява да се наслаждавате на цифрова ефирна 
телевизия на Вашия ТВ; да преглеждате и да записвате справочници за ТВ програми; 
да споделяте ТВ програмите и мултимедийните файлове, които сте записали, на 
мултимедийни сайтове като Facebook и Youtube; да влизате в популярни интернет 
сайтове; да се наслаждавате на цифрови мултимедийни файлове от външни USB 
устройства за съхранение/твърди дискове или карти с памет на Вашия телевизор 
или друга система.

Технически характеристики, обобщение

Стандарт на безжична 
мрежа 

WiFi 802.11b/g/n

Поддържани видео 
формати

MPEG1/2/4, H.264, VC-1, RM/RMVB, XVID

Поддържани разширения 
на видеофайлове

.mp4, .mov, .avi, .asf, .wmv, .flv, .mkv, .ts, m2ts, .dat, .mpg, 

.vob, .mts, .iso, .trp, �������������  M1V, M2V, M4V

Поддържани аудио 
формати

MP3, WAV, AAC, OGG, FLAC, AIFF, DTS Digital Surround, 
Dolby Digital, Dolby Digital Plus, PCM/LPCM, Dolby TrueHD, 
ID3 Tag, MP2, APE, MS-ADPCM/LC-AAC/HE-ACC/COOK/RA-
Lossless

Поддържани 3D видео 
формати

H.264 MVC (.ts, .m2ts, BD iso)

Поддържани формати на 
изображения

JPEG, BMP, PNG, GIF, TIFF

Поддържани формати на 
субтитри

.srt, .sub, .smi, idx+sub, .ssa, .ass

Файлови системи FAT16/32, NTFS, HFS/HFS+, ext3

Телевизионна система Цифрова ТВ: Съвместимост с DVB-T стандарт

Тава на твърдия диск 3,5” (1/2/3 TB)

Качество на запис Твърд диск (3TB, TS запис)

(продължава на следващата страница)
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Входове/изходи 1 x Бутон за включване и изключване

1 x Порт на захранването (DC-In)

1 x USB 3,0 порт

2 x USB 2,0 пристанища

1 x USB 3,0 порт (връзка с компютър)

1 x Gigabit LAN порт (1000Mbps)

1 x HDMI порт (HDMI 1,4)

1 x компонентен (Y.Pb.Pr) порт

1 x аналогов видеоизход

1 x аналогов аудио изход

1 x порт на цифров аудио изход (ОПТИЧЕН)

1 x Порт на цифров аудио изход (КОАКСИАЛЕН)

1 x SD/MMC/MS/xD комбиниран слот за карти (4 в 1)

RF IN: Вход за антена (порт на кабел за свързване на 
няколко приемника без сплитер)

RF OUT: Изход за антена 

Размери Ш x Д x В:  30 см x 24,3 см x 4 см

Тегло: 1100 г (включително тавата на твърдия диск)

Разход на енергия 12V, 3A

Работна температура 50C (410F) ~ 350C (950F)

Техническите характеристики са обект на промяна без предупреждение.
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Интелигентен ТВ декодер 
ASUS O!PLAY TV PRO Захранващ кабел Адаптер за променлив 

ток

Дистанционно управление с 
две батерии тип AAA

Тава на твърдия диск 
и болтове USB 3.0 кабел

Кабел на антена (цифрова 
телевизия) (като опция)*

Композитен AV 
(аудио-видео) кабел

Кабел за свързване на 
няколко приемника 
без сплитер (цифрова 
телевизия)

Quick Start Guide

 Smart TV Set Top Box
O!Play TV PRO

HDMI кабел (като опция)*
Помощен CD диск 
(Ръководство на 

потребителя)

Кратко ръководство за 
бърз старт

* Някои елементи може да не са включени в пакета в зависимост от страната или 
региона, в който се намирате.

Съдържание на пакета
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Запознаване с Вашия O!PLAY TV PRO

Cистемни изисквания

•	 Високодетайлна телевизия (HDTV), стандартна телевизия или HDMI монитор

•	 Устройство за съхранение (USB флаш устройство/USB твърд диск)

•	 Карта с памет (SD/MMC/MS/xD)

•	 RJ-45 кабел за свързване към домашна или офис мрежа (като опция)

•	 Wi-Fi връзка (като опция)

•	 Използвайте HDMI кабел, за да свържете Вашия O!PLAY TV PRO към HDTV или 
HDMI монитор.

•	 Използвайте предоставения композитен AV кабел, за да свържете Вашия 
O!PLAY TV PRO към стандартен телевизор.

1

LED индикатор и бутон за включване и изключване
Натиснете бутона за включване и изключване, за да включите/изключите O!PLAY 
TV PRO. Този индикатор показва и статуса на Вашия O!PLAY TV PRO.

LED индикатор Статус Описание

Включване и 
изключване

ИЗКЛ. Устройството е изключено.

Оранжево Устройството е в режим на готовност.

Синьо Устройството е включено.

2 Капак на предния панел
Натиснете, за да отворите капака на предния панел.

3 USB 2,0 порт
Включете USB 2,0 устройство в този порт.

1

32 4 5 6 27

Преден панел
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4 Комбиниран слот за SD/MMC/MS/xD карти
Поставете SD/MMC/MS/xD карта в този слот. 

5
USB 3,0 връзка с компютър
Използвайте предоставения USB 3,0 кабел, за да свържете Вашия O!PLAY TV 
PRO към компютъра. След като сте инсталирали твърд диск, O!PLAY TV PRO ще 
функционира като преносим твърд диск.

6 USB 3,0 порт
Включете USB 3,0/USB 2,0 устройство в този порт.

7
Тава на твърдия диск
Натиснете бутона, за да отключите тавата на твърдия диск и да поставите 3,5” 
твърд диск.

За повече информация, вижте в раздел Монтиране на твърд диск.

1 Цифров аудио изход (КОАКСИАЛЕН)
Поставете коаксиален кабел в този порт, за да свържете външна Hi-Fi аудио система.

2 Цифров аудио изход (ОПТИЧЕН)
Включете оптичен кабел в този порт, за да свържете външна Hi-Fi аудио система.

3
Аналогов видео изход
Включете композитен кабел за свързване към телевизор или друго видео 
оборудване.

4
Аналогов аудио изход
Включете жаковете на аудио кабелите, за да свържете към телевизор или друго 
аудио оборудване.

5 Компонентен изход
Включете YPbPr видео кабел за свързване с телевизор или монитор.

6 LAN порт
Свързване с локална мрежа чрез мрежов хъб.

7
HDMI порт
Включете HDMI кабел в този порт за връзка с устройство за високодетайлен 
мултимедиен интерфейс (HDMI). 

8 RF-in (DVBT вход за антена)
В този порт включете предоставения за антената кабел.

Ако използвате кабела за свързване на няколко приемника без сплинтер, не е 
нужно да използвате и кабела за антената.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

11Заден панел
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Дистанционно управление

Използвайте дистанционното управление, за да включите/изключите O!PLAY 
TV PRO, да разглеждате менюта и да избирате мултимедийни файлове за 
изпълнение, преглед или прослушване.

9
RF-out (DVBT изход за антена)
Включете единия край на кабела за свързване на няколко приемника без сплинтер 
в този порт, а другия край към RF-in порта на Вашия телевизор.

10 Вход на захранването (вход за прав ток)
Включете захранващия адаптер в този порт.

11 USB 2,0 порт
Включете USB 2,0 устройство в този порт.

Slow

DTV

EPG

ABC.-?! DEF

JKLGHI MNO

TUV

CH

CH

O!REPLAY

PQRS WXYZ

Бутони за навигация/ 
OK бутон

Изключване на звука

Връщане

Пренавиване

Назад

Усилване на звука

Намаляване на звука

Разбъркване на музика

Напред

Стоп

Опция

Напред

Възпроизвеждане/Пауза

Извади

Вкл./изкл.

Меню

Начало

1

2

3

4

5

6

8

7

9

11

15

16

19

20

22

10

17

18

21

23

24

25

26

27

31

32

29

30

Информация

Аудио

Субтитри

Бутони с цифри

Споделяне

12

13

14

Червен бутон

Зелен бутон Жълт бутон

Син бутон

Справочник за ТВ 
програми

DTV (Цифрова телевизия)

Запис

Увеличаване

28

Клавиатура с цифри и 
букви

На забавен каданс
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1
Информация
Натиснете, за да видите информация за филм, видео, музика или 
цифров ТВ канал и лентата с време на Timeshift запис.

2
Аудио
Натиснете, за да изберете аудио запис в HDD/USB/ODD файл.

3
Субтитри 
Натиснете, за да конфигурирате настройки, като например 
местоположение, размер, време, език и цвят на субтитрите.

4
Бутони с цифри
Натиснете цифрите за достъп до предпочитан ТВ канал.

5

Споделяне 
Натиснете, за да споделите снимки, музикални файлове, 
видеоклипове и записано медийно съдържание във Facebook и 
Youtube.

6
Връщане
За връщане към предишния екран.

7
Меню
Натиснете, за да отворите менюто.

8

Бутони за навигация/ОК бутон

Натиснете стрелка нагоре/надолу, за да се движите в лентата 
на менюто в дадено подменю.
Натиснете стрелка нагоре/надолу, за да намалите/увеличите 
дадена числена стойност.

  

Натиснете стрелка наляво/надясно, за да се движите в 
главните менюта на екрана Home (Начало). 
Натиснете стрелка нагоре/надолу, за да се движите в 
елементите на дадено подменю.

Натиснете OK (ОК), за да потвърдите избора си.

9
Изключване на звука
Натиснете, за да деактивирате изходящия аудио сигнал.

10
Усилване на звука
Усилва силата на звука. 
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11
Намаляване на звука
Намалява силата на звука.

12

Разбъркване на музика
Натиснете, за да групирате всички музикални файлове във Вашето 
устройство за съхранение и след това музикалните файлове да бъдат 
изпълнени в произволна последоваделност.

13
Запис
Натиснете, за да запишете ТВ програма. 

14
Пренавиване
Натиснете, за да превъртите назад възпроизвеждане. 

15 Slow

На забавен каданс
Натиснете, за да възпроизведете текущия филм на забавен каданс. 
Натиснете, за да възобновите нормалното възпроизвеждане.

16
Червен бутон
Това е функционален бутон.

17
Назад
Връщане към предишен мултимедиен файл.

18
Зелен бутон
Това е функционален бутон.

19
Жълт бутон
Това е функционален бутон.

20
Син бутон
Това е функционален бутон.

21
Стоп
Натиснете, за да спрете възпроизвеждането.

22
Напред
Отива на следващия мултимедиен файл. 

23
Напред
Натиснете за превъртане напред.

24
Възпроизвеждане/Пауза
Превключва между възпроизвеждане и пауза.
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25 EPG
Справочник за ТВ програми
Натиснете, за да видите електронния справочник за ТВ програми.

26 DTV
DTV (Цифрова телевизия)
Натиснете, за да стартирате функцията DTV (Цифрова телевизия).

27
Увеличаване
Увеличава екрана.

28
Опция
Натиснете, за да преглед и избор на функции на подменюто.

29
Начало
Натиснете, за да се върнете на екрана Home (Начало).

30
Клавиатура с цифри и букви
Натиснете, за да промените езика на виртуалната клавиатура.

31
Извади
Натиснете, за да извадите диска от външното оптично устройство.

32
Вкл./изкл.
Включване или излкючване на O!PLAY TV PRO
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•	 Никога не използвайте сила при поставяне на твърдия диск в устройството. 
Ако монтирането не е лесно, възможно е SATA портът да се повреди.

•	 Периодично архивирайте всички важни файлове и папки, за да избегнете 
евентуална загуба на данни в случай на повреда на диска.

•	 Внимавайте с високата температура на твърдия диск при продължителна 
употреба.

Подготовка на O!PLAY TV PRO 

Монтиране на твърдия диск
Можете да монтирате 3.5” твърд диск на Вашия O!PLAY TV PRO.

•	 Твъдият диск се закупува отделно.

•	 Ако монтирате нов твърд диск на Вашия O!PLAY TV PRO на екрана ще се 
появи съобщение с предупреждение, за да Ви напомни да форматирате 
твърдия диск. Следвайте инструкциите на екрана, за да завършите процеса 
на форматиране. Всяко аварийно изключване води до по-дълго време 
за стартиране и по-дълга проверка на диска при следващото зареждане 
на системата. Процесът на проверка може да отнеме няколко минути в 
зависимост от капацитета на твърдия диск.

•	 Ако желаете да изтриете всички данни от използвания твърд диск, отидете 
на Setup (Настройка) > System (Система) и щракнете върху HDD Format 
(Форматиране на твърд диск).

•	 Ако желаете да сканирате повторно твърдия диск, направете следното:

	 •   �Отдете на Setup (Настройка) > System (Система) > Scan Storage 
(Сканиране на хранилище) и щракнете върху ON (ВКЛ).

	 •   �Отдете на Setup (Настройка) > System (Система) > Scan Storage 
(Сканиране на хранилище) > Rescan Storage (Повторно сканиране на 
хранилище).

•	 ASUS не носи отговорност за повреда/неизправност, причинена от 
неправилното монтиране на твърдия диск.

•	 ASUS не носи отговорност за загуби на данни, както и за тяхното 
възстановяване.

Ако е необходимо гаранционно обслужване за Вашия O!PLAY TV PRO, уверете 
се, че сте го изпратили устройството в оригинална му опаковка. Това ще му 
осигури по-добра защита по време на транспортиране. Гаранцията може да 
стане невалидна ако продуктът е повреден поради неправилно опаковане. ASUS 
няма да компенсира или подмени елементи, повредени поради неправилно 
опаковане.
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Монтиране на твърдия диск:

1.	 Натиснете заключващата скоба 
на тавата на твърдия диск, за да 
отключите тавата на твърдия диск.

2.	 Поставете твърдия диск в тавата на 
твърдия диск и го прикрепете с два 
болта от двете страни.

3.	 Поставете тавата на твърдия диск 
с твърдия диск в отделението 
за твърд диск, намиращо се на 
предния панел на O!PLAY TV PRO.

4.	 Натиснете обратно заключващата 
скоба на тавата на твърдия диск, за 
да закрепите твърдия диск на място.
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Свързване на устройства с O!PLAY TV PRO
За свързване на устройства с O!PLAY TV PRO:

1.	 Направете някое от следните неща, за да свържете дисплей с O!PLAY TV PRO:

	 •	���������������������������������������������������������������������            ���������������������������������������������������������������������           Използвайте HDMI кабел, за да свържете Вашия O!PLAY TV PRO към HDTV 
или HDMI монитор.

В зависимост от региона, HDMI кабелът може да е или да не е включен в 
комплекта на O!PLAY TV PRO.

Свързване на захранващия адаптер

За свързване на захранващия адаптер, направете следното:

1.	 Свържете адаптера за променлив ток към DC-in порта за прав ток, намиращ се 
отзад на O!PLAY TV PRO.

2.	 Свържете адаптера за променлив ток в контакт.

1

2

3
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2.	 Направете някое от следните неща, за да свържете устройство за съхранение 
или карта с памет с O!PLAY TV PRO:

	 •	���������������������������������������������������������������������         ���������������������������������������������������������������������        Включете USB устройство за съхранение, като например преносим твърд 
диск или USB флаш диск, в USB порта, намиращ се на предния или на 
задния панел на O!PLAY TV PRO.

	 •	�����������������������������������������������������������������������           �����������������������������������������������������������������������          Поставете карта с памет, като например SD/MMC/MS/xD карта, в слота за 
карти, който се намира на предния панел на O!PLAY TV PRO.

	 •	��������������������������������������������������������������������           ��������������������������������������������������������������������          Използвайте композитен AV кабел, за да свържете своя O!PLAY TV PRO 
към стандартен телевизор.

3.	 Използвайте аудио кабел, за да свържете своята аудио система към O!PLAY TV 
PRO.

Можете също така да инсталирате твърд диск в отделението за твърд диск. За 
повече информация, вижте в раздел Монтиране на твърд диск.
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Настройка на O!PLAY TV PRO за цифрово поточно предаване
O!PLAY TV PRO Ви дава възможност да се гледате и да се наслаждавате на 
високодетайлна цифрова телевизия (DVBT) в .mpeg формат на Вашия телевизор. 

Настройка на O!PLAY TV PRO за цифрово поточно предаване:

1.	 Свържете HDMI кабел към Вашия HDTV телевизор или композитен AV кабел 
към стандартен телевизор. 

2.	 Свържете кабела за антената към RF входа за анента на O!PLAY TV PRO.

3.	 Свържете единия край на кабела за свързване на няколко приемника без 
сплитер към RF входа за антена на O!PLAY TV PRO, а другия край - към HDTV 
телевизора или към RF входа за антена на стандартен телевизор.

•	 В зависимост от региона, кабелът за антена или кабелът за свързване 
на няколко приемника без сплитер могат да са или да не са включени в 
комплекта на O!PLAY TV PRO.

•	 За повече информация относно поточно предаване на цифрови ТВ канали, 
вижте в раздел Поточно предаване на цифрови ТВ програми) в глава 3.

Преди да използвате функцията на O!PLAY TV PRO за цифрово поточно 
предаване, проверете в местната телекомуникационна агенция или в местните 
ТВ станции, дали има DVB-T (цифрово видео излъчване - наземно) във Вашата 
страна или във Вашия регион.

Стартиране за пръв път
Когато стартирате O!PLAY TV PRO за пръв път, ще се появят поредица от екрани, 
които ще Ви напътстват в конфигурирането на основни настройки на O!PLAY TV PRO.

За да стартирате за пръв път:

1.	 Включете O!PLAY TV PRO и Вашия HDTV телевизор, стандартен телевизор или 
HDMI монитор. 

	 •	����������������������������������������������������������������������          ����������������������������������������������������������������������         Ако използвате HDTV или стандартен телевизор, задайте видео режим на 
Вашия HDTV телевизор/стандартен телевизор.  

	 •	�����������������������������������������������������������������������         �����������������������������������������������������������������������        Ако използвате HDMI монитор, уверете се, че разделителната способност 
на дисплея на монитора е настроена на HDMI.

2.	 Появява се Setup Wizard (Съветник за инсталиране). Следвайте инструкциите 
на екрана, за да завършите настройката.

•	 Вижте документацията, предоставена заедно с Вашия HDMI монитор.

•	 Използвайте дистанционното управление за навигация на екрана.
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Глава 2
Свързване към мрежа

Свързване към мрежа

Връзка с кабели
Използвайте RJ-45 кабел, за да свържете O!PLAY TV PRO към домашна или офис 
мрежа.

Sвързване към Вашата мрежа:

1.	 Свържете единия край на RJ-45 кабела към LAN порта, намиращ се отзад на 
O!PLAY TV PRO, a другия край към LAN порта на рутера.

2.	 Свържете Вашия компютър и другите необходми устройства към рутера.

Вижте документацията, предоставена заедно с Вашия рутер.

ON

OFF
ADSL

DC IN
LAN4 LAN3 LAN2 LAN1 2.0 EZSETUP RESET

3.	 Свържете всички необходими устройства към O!PLAY TV PRO.

За повече информация, вижте в раздел Свързване на устройства към O!PLAY 
TV PRO в глава 1.
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5.	 Изберете Network (Мрежа) > Wired LAN Setup (Настройка на кабелна LAN) 
и натиснете .

6.	 Изберете DHCP IP AUTO [DHCP IP (АВТ.)] или FIX IP (MANUAL) [FIX IP 
(РЪЧНО)] като тип настройка:

	 •	��������������  �������������� Ако изберете DHCP IP AUTO [DHCP IP (АВТ.)], DHCP сървърът автоматично 
задава IP адрес на Вашия мултимедиен плейър.

	 •	��������������  �������������� Ако изберете FIX IP (MANUAL) [FIX IP (РЪЧНО)], въведете IP address (IP 
адрес) и Subnet Mask (Маска на подмрежа). 

•	 Използвайте бутоните със стрелки нагоре/надолу  / , за да увеличите/
намалите числена стойност. 

•	 Използвайте бутоните със стрелки наляво/надясно  / , за да отидете на 
други елемнти на ситемното меню.

4.	 От екрана Home (Начало), 
натиснете бутоните със стрелки 
наляво/надясно  / , за да 
отидете до Setup (Настройка), 
след което натиснете .

•	 Можете да използвате настройките по подразбиране на Fix IP (Поправи IP) 
адрес:  
	 •   IP адрес: 192.168.0.2 
	 •   Маска на подмрежа: 255.255.255.0

•	 Можете също така да получите IP адреса и маската на подмрежата от Вашия 
интернет доставчик.

•	 Ако не можете да се свържете с Вашата офис мрежа, обърнете се към Вашия 
мрежов администратор.

•	 Ако желаете да имате достъп до споделени мрежови файлове, уверете се, 
че фйловете на компютъра са споделени в мрежата. За повече информация, 
вижте раздел Споделяне на мултимедийни файлове в мрежата в тази 
глава.

7.	 В съобщението за потвърждение изберете OK (ОК), за да запишете 
настройката или CANCEL (ОТКАЗ), за да я отхвърлите.

8.	 Можете ръчно да конфигурирате настройките на IP адреса на своя компютър.

За повече информация вижте раздел Конфигуриране на мрежовите клиенти 
в тази глава.
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Безжична връзка

Безжичен достъп до файлове
Безжичен достъп до файлове:

1.	 Свържете всички необходими устройства, за да настроите безжичната си 
мрежа. Конфигурирайте своята безжична мрежа на режим Ad-Hoc (Компютър-
компютър).

•	 За повече информация, вижте документацията, предоставена заедно с Вашия 
безжичен рутер.

•	 За установяване на безжична връзка може да се наложи да използвате IEEE 
802.11b/g/n-съвместима WLAN карта/адаптер за Вашия компютър. 

•	 Някои компютри може да имат вградено безжично свързване. Вижте 
документацията, предоставена заедно с Вашия компютър.

2.	 Можете да конфигурирате IP настройките на Вашия компютър.

•	 За повече информация вижте раздел Конфигуриране на мрежовите 
клиенти в тази глава.

•	 Използвайте следните IP настройки по подразбиране: 

	 •     ��IP адрес: 192.168.59.xxx (xxx може да бъде произволно число между 2 и 
254. Уверете се, че IP адресът не се използва от друго устройство)

	 •     Маска на подмрежа: 255.255.255.0 (като на O!PLAY TV PRO)

3.	 Уверете се, че папките с файловете, които желаете да отворите, са споделени.

За повече информация, вижте раздел Споделяне на файлове в мрежата в тази 
глава.
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Свързване към локална безжична мрежа (WLAN)
За свързване към WLAN:

1. Следвайте стъпки 2- 5 в Безжично свързване към домашна мрежа.

2. ������������������������������   �������������������� �� ������������������������������    ������������������������������   �������������������� �� ������������������������������    Изберете Infrastructure (AP) [Инфраструктура (ТД)] като режим на Вашата връзката 
и натиснете . Вашият O!PLAY TV PRO търси безжични точки за достъп.

3. �От списъка изберете точката за достъп, към която желаете да се свържете. 
Натиснете .

4. Изчакайте O!PLAY TV PRO да се свърже с избраната от Вас точка за достъп.

5. ������������������������������������������������������������������������������          ������������������������������������������������������������������������������          Когато безжичната връзка е установена успешно, IP адресът на избраната точка 
за достъп се вижда в менюто Network (Мрежа).

6. �Сега вече можете да започнете да отваряте файлове от мрежата на споделената 
папка на компютъра.

Конфигуриране на мрежовите клиенти

Настройка на IP адрес за жична или безжична връзка

1.	 За да получите достъп до ASUS O!PLAY TV PRO, трябва да въведете правилните 
TCP/IP настройки за Вашите жични или безжични клиенти или компютри. 
Уверете се, че IP адресите на клиентите са в същата работна група и подмрежа 
като O!PLAY TV PRO.

2.	 Следвайте инструкциите по-долу за съответната операционна система, 
инсталирана на Вашия компютър.

Използвайте следните IP настройки по подразбиране:

•	 IP адрес: 192.168.0.xxx (за жична връзка с компютър) или 192.168.59.xxx (за 
безжична връзка с компютър)   
xxx може да бъде произволно число между 2 и 254. Уверете се, че IP адресът 
не се използва от друго устройство)

•	 Маска на подмрежа: 255.255.255.0 (като на O!PLAY TV PRO)
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Windows® XP О.С.

1.	 Натиснете Start (Старт) > Control 
Panel (Контролен панел) > Network 
Connection (Мрежова връзка). 
Натиснете с десния бутон на мишката 
Local Area Connection (Локална 
мрежа) и изберете Properties 
(Свойства).

2.	 Изберете Internet Protocol (TCP/IP) 
[Интернет протокол (TCP/IP)] и 
натиснете Properties (Свойства).

3.	 Изберете Obtain an IP address 
automatically (Получавай 
автоматично IP адрес) ако искате IP 
настройките да се задават автоматично.

4.	 Натиснете OK (ОК), когато сте готови.

Windows® Vista О.С.

1.	 Натиснете Start (Старт) > Control Panel 
(Контролен панел) > Network and 
Sharing Center (Център за работа 
в мрежа и споделяне). Натиснете с 
десния бутон на мишката Local Area 
Connection (Локална мрежа) и 
изберете Properties (Свойства).

2.	 Изберете Internet Protocol Version 
4(TCP/IPv4) [Интернет протокол 
версия 4(TCP/IPv4)] и натиснете 
Properties (Свойства).
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3.	 Изберете Obtain an IP address 
automatically (Получавай 
автоматично IP адрес) ако искате IP 
настройките да се задават автоматично. 

4.	 Натиснете OK (ОК), когато сте готови.

Windows® 7 О.С.

1.	 Натиснете Start (Старт) > Control 
Panel (Контролен панел) > Network 
and Internet (Мрежа и интернет) > 
Network and Sharing Center (Център 
за работа в мрежа и споделяне). В 
елемента View your active networks 
(Преглед на Вашите активни мрежи), 
щракнете върху Local Area Connection 
(Локална мрежа), след което изберете 
Properties (Свойства).

2.	 Изберете Internet Protocol Version 
4(TCP/IPv4) [Интернет протокол 
версия 4(TCP/IPv4)] и натиснете 
Properties (Свойства).

3.	 Изберете Obtain an IP address 
automatically (Получавай 
автоматично IP адрес) ако искате IP 
настройките да се задават автоматично. 

4.	 Натиснете OK (ОК), когато сте готови.
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Споделяне на файлове в мрежата

Споделяне на файлове при Windows® XP О.С.
Конфигуриране на Вашия компютър, така че да разрешите споделяне на 
папки:

1.	 Натиснете Start (Старт) > Control 
Panel (Контролен панел) > Network 
and Internet Connection (Мрежа и 
интернет връзка) > Network Setup 
Wizard (Съветник за инсталиране 
на мрежа).

Споделяне на файлове при Windows® XP О.С.:

1.	 На компютъра си, изберете папката 
с файловете, които желаете да 
споделите.

2.	 Щракнете с десния бутон върху 
избраната папка и изберете Sharing 
and Security (Споделяне и защита).

2.	 Изберете Turn on file and printer 
sharing (Включване на споделяне 
на файлове и принтери).

3.	 Когато сте готови, щрканете върху 
Finish (Край).
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3.	 Сложете отметка в Share this folder 
(Сподели тази папка). 

	 Ако желаете да зададете разрешения за 
потребителите на мрежа, щракнете върху 
Permissions (Разрешения). Щракнете върху 
Apply (Приложи), когато сте готови.

4.	 Икона с ръка  се появява в папката и 
показва, че съдържанието на папката е 
споделено в мрежата.

Споделяне на файлове при Windows® Vista О.С.
При Windows® Vista О.С., можете да споделяте файлове по два начина:

	 •	 Споделяне на файлове от папка на Вашия компютър.

	 •	 Споделяне на файлове от папката Public (Публични).

Споделяне на файлове от папка на Вашия компютър
Споделяне на файлове от папка на Вашия компютър:

1.	 На компютъра си, изберете папката с файловете, които желаете да споделите.

2.	 Щракнете с десния бутон върху избраната папка и изберете Share (Сподели).
3.	 На екрана File Sharing (Споделяне на файл), изберете мрежов потребител, с 

когото желаете да споделяте файлове от падащия списък, след това щракнете 
върху Add (Добави).

4.	 За да зададете разрешения за мрежов потребител, изберете някои от тези 
нива на разрешение от падащия списък по-долу Permission Level (Ниво на 
разрешение):

	 •	� �Читател: Изберете тази опция, ако желаете потребителят да има право 
само да чете споделените файлове. Тя/Той не може да добавя, променя или 
изтрива споделените файлове.

	 •	 ����������Сътрудник: ИЗберете тази опция, за да позволите на потребител да 
преглежда и добавя нови файлове. Тя/той може само да променя или 
изтрива файловете, които е споделил(а). 

	 •	 �������������Съсобственик: Изберете тази опция, за да позволите на потребител да 
преглежда, добавя или изтрива споделени файлове.

5.	 Когато сте готови, щракнете върху Share (Сподели).
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Споделяне на файлове от папка Public (Публични)
Папката Public (Публични) Ви позволява да споделяте файловете си с други хора, 
които използват Вашия компютър или с други мрежови потребители. 

Споделяне на файлове от папка Public (Публични):

1.	 Щракнете върху   > Documents (Документи).
2.	 От Favorite Links (Предпочитани връзки) в навигационния панел щракнете 

върху Public (Публични). Поставете файлове или папки, които желаете да 
споделите в някоя подпапка на папка Public (Публични).

За да забраните достъпа до файловете и папките в папка Public (Публични), 
вижте следващите раздели.

Забрана на достъпа на потребител до папка Public (Публични):
Можете да включите функцията за защита на споделянето с парола, за да 
ограничите достъпа до папка Public (Публични) до хора с потребителски акаунти и 
пароли на Вашия компютър.

1.	 Щракнете върху   > Control Panel (Контролен панел) > Network and 
Internet (Мрежа и интернет) > Network and Sharing Center (Център за 
работа в мрежа и споделяне), за да стартирате Network and Sharing Center 
(Център за работа в мрежа и споделяне).

2.	 От падащия списък Password protected sharing (Споделяне, защитено с 
парола), изберете Turn on password protected sharing (Включи споделяне, 
защитено с парола).

3.	 Когато сте готови, щракнете върху Apply (Приложи). 

Задаване на ниво на достъп на потребител до папка Public (Публични):

1.	 Щракнете върху   > Control Panel (Контролен панел) > Network and 
Internet (Мрежа и интернет) > Network and Sharing Center (Център за 
работа в мрежа и споделяне), за да стартирате Network and Sharing Center 
(Център за работа в мрежа и споделяне).

2.	 От падащия списък Public folder sharing (Споделяне на папка "Публични"), 
изберете някоя от тези три опции:

	 •	� TВключване на споделянето, така че всеки с мрежов достъп да може 
да отваря файлове

	 •	��������������������������������������������������������������������            ��������������������������������������������������������������������           Включване на споделянето, така че всеки с мрежов достъп да може да 
отваря, променя и създава файлове

	 •	 Включване на споделянето (хората, влезли в този компютър, също ще 
продължат да получават достъп до тази папка)

3.	 Когато сте готови, щракнете върху Apply (Приложи). 
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Споделяне на файлове при Windows® 7 О.С.
Конфигуриране на Вашия компютър, така че да разрешите споделяне на 
папки:

1.	 Щракнете върху Start (Старт) 
> Control Panel (Контролен 
панел)>Network and Internet 
(Мрежа и интернет) > Network 
and Sharing Center (Център за 
работа в мрежи и споделяне) > 
Choose homegroup and sharing 
options (Избор на настройки за 
домашна група и споделяне) > 
Change advanced sharing settings... 
(Промени разширени настройки за споделяне...).

2.	 Уверете се, че следните опции са правилно избрани: 
Включи откриването на мрежа 
Включи споделяне на файлове и принтери 
Поточното предаване на мултимедия е изкл. 
Позволи на Windows да управлява връзките на домашната група 
(препоръчително)

За споделяне на файлове при Windows® 7 О.С.:

1.	 На компютъра си, изберете папката с файловете, които желаете да споделите.

2.	 Щракнете с десния бутон на 
избраната папка и изберете 
Properties (Свойства).

3.	 Щракнете върху раздел Sharing 
(Споделяне) > Advanced Sharing... 
(Разширено споделяне...).
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4.	 Проверете елемента Share this 
folder (Сподели тази папка), след 
това щракнете върху Permissions 
(Разрешения).

5.	 Изберете мрежовия потребител, с 
който желаете да споделяте файлове 
и задайте опции за управление на 
достъпа.
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Споделяне на файлове при Mac О.С. X 10.5.xx 
Споделяне на папка при Mac О.С.:

1.	 Изберете меню Apple > System Preferences (Системни предпочитания). 
Щракнете върху Sharing 
(Споделяне). 

2.	 Щракнете върху иконата 
+, за да видите наличните 
папки. Преминаване до 
папката, която желаете да 
споделите.

3.	 Изберете потребителски 
акаунт Everyone (Всеки).

4.	 Повторете стъпки 2–3, за да 
споделите други папки.

5.	 Когато сте готови, щракнете 
върху Options... (Опции...).

3

2

6.	 Сложете отметка в Share 
files and folders using SMB 
(Споделяне на файлове и 
папки с помощта на SMB) 
и щракнете върху Done 
(Готово).
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Споделяне на файлове при Linux О.С.
Споделяне на файлове при Linux О.С.:

1.	 На компютъра си, изберете папката с файловете, които желаете да споделите.

2.	 Щракнете с десния бутон върху папката и щракнете върху Sharing 
(Споделяне) > Windows Sharing (Windows споделяне).

3.	 От раздела Windows Sharing (Споделяне), сложете отметка на следните 
елементи: Share this item and its contents (Сподели този елемент и 
неговото съдържание), Allow all users (Разреши всички потребители) и 
Share Enabled (Споделянето разрешено).

4.	 Натиснете OK (ОК), когато сте готови. Икона с ръка  се появява в папката и 
показва, че съдържанието на папката е споделено в мрежата.

O!PLAY MINI
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Глава 3
Използване на Вашия O!PLAY TV PRO

Екранът Home (Начало)
Екранът Home (Начало) включва тези основни опции: Setup (Настройка), DTV 
(Цифрова телевизия), Schedule REC (Планиран запис), File Manager (Диспечер 
на файлове), Movies (Филми), Music (Музика), Photo (Снимка), Online Media 
(Онлайн мултимедия) и  NAS.

File Manager (Диспечер на файлове) Ви дава възможност да видите всички 
мултимедийни файлове във Вашите хранилища.
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Конфигуриране на O!PLAY TV PRO настройки
Конфигуриране на системните настройки
Менюто със системни настройки Ви дава възможност да конфигурирате системни 
настройки като Menu Language (Език на менюто), Text Encoding format (Формат 
на шифроване на текст) и други настройки.

Конфигуриране на системните настройки:

1.	� От екрана Home (Начало), 
натиснете бутоните със 
стрелки наляво/надясно  
/ , за да отидете до Setup 
(Настройка), след което 
натиснете .

2.	 В раздел System (Система), 
натиснете бутоните със 
стрелки нагоре/надолу  
/ , за да конфигурирате 
тези системни настройки:

	 •	� �Език на менюто: Изберете предпочитания език на менюто от наличните 
опции.

	 •	� �Шифроване на текст: Изберете предпочитания формат на шифроване от 
наличните опции.

	 •	� �Време: Конфигурирайте времето на системата ръчно, автоматично (чрез 
цифрова телевизия) или чрез избор на часова зона. 

	 •	� �Входна страница: Конфигурирайте основния екран, който искате да се 
появява при зареждане на системата. Можете да зададете този елемент 
на Auto (Авт.), DTV (Цифрова телевизия) или Home (Начало). 

		�����������������������������������������������������������������           �����������������������������������������������������������������         По подразбиране, O!PLAY TV PRO е зададен автоматично да показва 
екрана за цифрова телевизия. Ако услугата за цифрова телевизия не 
функционира, екранът Home (Начало) се появява като основен екран при 
зареждане на системата.

	 •	� �R/RW автоматично изпълнение: Изберете ON (ВКЛ.) за автоматично 
възпроизвеждане на съдържанието на външен USB твърд диск, свързан 
към Вашия O!PLAY TV PRO.

	 •	� �Скрийнсейвър: Позволява Ви да включвате и изключвате функцията на 
скрийнсейвъра.

 	 •	� �Икономия на енергия: Позволява Ви да включвате и изключвате 
функцията за икономия на енергия.

 	 •	� �Възстанови изпълнението: Позволява Ви да включвате и изключвате 
функцията за изпълнение.

 	 •	� �Фабрични настройки: Дава Ви възможност да възстановите фабричните 
настройки на системата. 

Възстановяването на фабричните настройки на системата ще изтрие всички 
данни и настройки, които сте направили.
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Конфигуриране на аудио настройки
Менюто с аудио настройки Ви позволява да конфигурирате аудио режим или 
настройки за изходен аудио сигнал, като например Night Mode (Нощен режим), 
HDMI Output (HDMI изход), SPDIF Output (SPDIF изход), Surround Sounds 
(Обемен звук) и Lip Sync (Устна синхронизация).

�Конфигуриране на аудио 
настройките:

1.	� От екрана Home (Начало), 
натиснете бутоните със 
стрелки наляво/надясно  
/ , за да отидете до Setup 
(Настройка), след което 
натиснете .

2.	 Отидете до Audio (Аудио), 
след което натиснете стрелки 
надолу/нагоре  / , за да изберете от тези аудио режими/настройки:

	 •	� �Нощен режим: Изберете тази настройка, ако искате да слушате музика 
през нощта без да пречите на другите.

	 •	� �HDMI изход: Изберете тази настройка ако изходният аудио сигнал идва 
от HD външен дисплей, свързан към Вашия O!PLAY TV PRO през HDMI 
кабел.

	 •	� �SPDIF изход: Изберете тази настройка за S/PDIF аудио приемател.
	 •	� �Обемен звук: Изберете тази настройка за ефект на обемен звук.
	 •	� �Устна синхр.: Изберете тази настройка, за да зададете функцията за устна 

синхронизация на Auto (Авт.), Manual (Ръчно) или Off (Изкл.).
3. 	 Натиснете стрелка надясно , за да видите опцията на избраната аудио 

настройка.

	 •	 �Сканиране на хранилище: Дава Ви възможност да включите функцията 
за автоматично сканиране, която сканира автоматично и създава индекс 
на вътрешното и външно хранилище. 

	 •	� �Формат: Позволява Ви да форматирате външното или вътрешно 
хранилище.

	 •	� �Информация за твърд диск: Показва информация за твърдия диск.

	 •	� �Системен индикатор: Позволява Ви да включвате и изключвате 
системния индикатор.

3.	 Натиснете  за запис или натиснете , за да откажете настройките, които 
сте направили.
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Конфигуриране на видео настройки
Менюто с видео настройки Ви дава възможност да конфигурирате видео 
настройки като Aspect Ratio (Пропорции), TV System (ТВ система), Video Zoom 
(Мащабиране на видео), Digital Noise Reduction (Цифрово намаляване на 
шума) и 1080P 24Hz.

Конфигуриране на видео 
настройките:

1.	� От екрана Home (Начало), 
натиснете бутоните със 
стрелки наляво/надясно  
/ , за да отидете до Setup 
(Настройка), след което 
натиснете .

2.	 Отидете до Video (Видео), 
след което натиснете стрелки 
нагоре/надолу  / , за да изберете от тези видео режими:

	 •	� �Пропорции: Изберете предпочитаната пропорция, която представлява 
съотношение или размери на ширината на изображението спрямо 
височината на външния дисплей.

	 •	� �ТВ система: Изберете предпочитаната ТВ система от наличните опции.
	 •	� �Видео мащабиране: Позволява Ви да включвате и изключвате 

функцията на за видео мащабиране.
	 •	� �Цифрово намаляване на шума: Позволява Ви да включвате и 

изключвате функцията за цифрово намаляване на шума.
	 •	� �1080P 24Hz: Позволява Ви да включвате и изключвате функцията 1080P 

24Hz.
3. 	 Натиснете стрелка надясно , за да видите опцията на избраната аудио 

настройка.

Конфигуриране на настройките на цифрова телевизия и запис
Менюто с настройки на телевизия и запис Ви дава възможност да конфигурирате 
настройките за цифрова телевизия и запис, като TV Region (ТВ регион), Channel 
Scan (Сканиране на канали), REC Device (Записващо устройство), REC Priority 
(Приоритет на запис) и Timeshift.

Конфигуриране на настройките 
за телевизия и запис:

1.	� От екрана Home (Начало), 
натиснете бутоните със 
стрелки наляво/надясно  
/ , за да отидете до Setup 
(Настройка)> TV & REC (ТВ и 
запис), след което натиснете 

.
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2.	 Натиснете бутоните със стрелки нагоре/надолу  /  , за да 
конфигурирате тези настройки за телевизия и запис:

	 •	� �ТВ регион: За сканиране на цифрови ТВ канали, изберете страна или 
регион от списъка.

	 •	� �Сканиране на канали: Позволява Ви да настроите O!PLAY TV PRO за 
автоматично или ръчно сканиране на цифрови канали.

	 •	� �Записващо устройство: Изберете HDD (Твърд диск) като хранилище по 
подразбиране за Вашето записано видео съдържание. 

	 •	� �Приоритет на запис: Позволява Ви да изберете приоритет на запис.
	 •	� �Timeshift: Позволява Ви да поставите в пауза или да запишете ТВ 

програма от фона.

За повече информация, вижте раздел Поточно предаване на цифрови 
програми.
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Възпроизвеждане на филм

Бутони за управление на филма на дистанционното управление

Бутон Функция

Натиснете, за да отворите информация за филмовия файл.

Натиснете, за да се върнете на предишния екран.

Натиснете, за да превключите между възпроизвеждане и пауза.

Натиснете, за да превъртите назад възпроизвеждане. Натиснете няколко 
пъти, за да промените скоростта на пренавиване на  x1.5, x2, x4, x8, x16, x32 
или нормална скорост (x1)

Натиснете за превъртане напред. Натиснете няколко пъти, за да промените 
скоростта напред на  x1.5, x2, x4, x8, x16, x32 или нормална скорост (x1)

Натиснете, за да спрете възпроизвеждането.

Натиснете, за да конфигурирате настройките на видео възпроизвеждане.

Натиснете, за да увеличите силата на звука.

Натиснете, за да намалите силата на звука.

Натиснете, за да се върнете на предишния видео файл.

Натиснете, за да отидете на следващия видео файл.

Натиснете, за да деактивирате изходящия аудио сигнал.
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2.	 Използвайте бутоните със стрелки 
нагоре/надолу  / , за да 
изберете източник на файл с 
филм, след което натиснете  .

3.	 Използвайте бутоните със стрелки нагоре/надолу  / , за да отидете до 
филма, който искате да възпроизведете. Натиснете  или , за да пуснете 
филма. Можете да натиснете бутона Option (Опции) , за да изберете 
филмов ефект.

Възпроизвеждане на филм
Възпроизвеждане на филм:

1.	 От екрана Home (Начало), 
натиснете бутоните със стрелки 
наляво/надясно  / , за да 
отидете до Movies (Филми), след 
което натиснете .
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Слушане на музика

Бутони за управление на филма на дистанционното управление

Бутон Функция

Натиснете, за да отворите информация за музикалния файл.

Натиснете, за да се върнете на предишния екран.

Натиснете, за да превключите между възпроизвеждане и пауза.

Натиснете, за да превъртите назад възпроизвеждане. Натиснете няколко 
пъти, за да промените скоростта на пренавиване на  x1.5, x2, x4, x8, x16, x32 
или нормална скорост (x1)

Натиснете за превъртане напред. Натиснете няколко пъти, за да промените 
скоростта напред на  x1.5, x2, x4, x8, x16, x32 или нормална скорост (x1)

Натиснете, за да спрете възпроизвеждането.

Натиснете, за да конфигурирате настройките за възпроизвеждане на музика.

Натиснете, за да увеличите силата на звука.

Натиснете, за да намалите силата на звука.

Натиснете, за да се върнете на предишния музикалния файл.

Натиснете, за да отидете на следващия музикален файл.

Натиснете, за да деактивирате изходящия аудио сигнал.
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Възпроизвеждане на музикален файл:
Възпроизвеждане на музикален файл:

1.	  �От екрана Home (Начало), 
натиснете бутоните със стрелки 
наляво/надясно  / , за да 
отидете до Music (Музика), след 
което натиснете .

2.	� Използвайте бутоните със стрелки нагоре/надолу   / , за да изберете 
източник на файл с филм, след което натиснете .

3.	� Използвайте бутоните със стрелки нагоре/надолу  / , за да отидете 
до музикалния файл, който искате да чуете. Натиснете  или , за 
възпроизвеждане на музика.

Конфигуриране на настройки за възпроизвеждане на аудио
Менюто с настройки за възпроизвеждане на аудио Ви дава възможност да 
конфигурирате аудио настройки като например опции за Repeat (Повтаряне) и 
Shuffle Loop (Разбъркан цикъл).

Конфигуриране на настройките за 
аудио възпроизвеждане:

1.	 По време на възпроизведане 

натиснете , за да отворите 
менюто с настройки за 
възпроизвеждане на аудио.

2.	 Натиснете бутоните със стрелки 
нагоре/надолу  / , за да 
изберете някои от следните 
опции за възпроизвеждане: 
Repeat Off (Повт. изкл.), Repeat On (Повт. вкл.), Repeat All (Повтори 
всички) и Shuffle Loop (Разбъркан цикък). Натиснете , за да потвърдите 
избора.
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Разглеждане на снимки

Бутони за управление на снимки на дистанционното 
управление

Бутон Функция

Натиснете, за да отворите информация за файла със снимката.

Натиснете, за да се върнете на предишния екран.

Натиснете, за да превключите между възпроизвеждане и пауза.

Натиснете, за да превъртите назад възпроизвеждане. Натиснете няколко 
пъти, за да промените скоростта на пренавиване на  x1.5, x2, x4, x8, x16, x32 
или нормална скорост (x1)

Натиснете за превъртане напред. Натиснете няколко пъти, за да промените 
скоростта напред на  x1.5, x2, x4, x8, x16, x32 или нормална скорост (x1)

Натиснете, за да спрете възпроизвеждането.

Натиснете, за да конфигурирате настройките за възпроизвеждане на снимки.

Натиснете, за да увеличите силата на звука.

Натиснете, за да намалите силата на звука.

Натиснете, за да се върнете на предишната снимка.

Натиснете, за да отидете на следващата снимка.

Натиснете, за да деактивирате изходящия аудио сигнал.
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Разглеждане на снимки
Преглед на снимки:

1.	 От екрана Home (Начало), натиснете бутоните със стрелки наляво/надясно  / 
, за да отидете до Photo (Снимка), след което натиснете .

2.	 Използвайте бутоните със стрелки 
нагоре/надолу  /  или 
наляво/надясно  / , за да 
изберете източник на файл със 
снимка, след което натиснете 
. Намерете снимката, която искате 
да видите.

3.	 Натиснете  за преглед на 
снимки. Наиснете  за преглед на снимки в режим "слайдшоу".

Преглед на снимки в режим "слайдшоу"
Преглед на снимки в режим "слайдшоу":

1.	 Когато избраната снимка е показана на цял екран, натиснете  на 
дистанционното управление, за да стартирате слайдшоуто. Снимките в една и 
съща папка ще бъдат показани последователно.

2.	 Натиснете  за пауза на слайдшоуто.

	 Натиснете  или , за да се върнете в папката източник.

Настройка на фонова музика за слайдшоуто
Настройка на фонова музика за слайдшоуто:

1.	 Преди прегледа на снимки, отидете в Music (Музика) и първо изпълнете 
музикалните файлове.

2.	 Натиснете , за да се върнете на екрана Home (Начало), след което отидете 
на Photo (Снимка), за да стартирате слайдшоуто със снимки. Слайдшоуто се 
възпроизвежда с музиката като фон.

Натиснете  вместо  по време на възпроизвеждането на музикалните 
файлове. В противен случай, фоновата музика няма да се изпълни.
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Конфигуриране на настройки за възпроизвеждане на снимки
Менюто за настройка на възпроизвеждане на снимки Ви дава възможност да 
конфигурирате настройки на снимки, като например завъртане на снимка, тайминг 
на слайдшоу, преход на слайдшоу, Ken Burns ефект, опции за повтаряне и разбъркан 
цикъл.

Конфигуриране на настройките за възпроизвеждане на снимки:

1.	 По време на възпроизведане 
натиснете , за да отворите 
менюто с настройки за 
възпроизвеждане на снимки.

2.	 Използвайте бутоните със 
стрелки нагоре/надолу  / 

, за да отидете до функцията, 
който искате да конфигурирате. 
Натиснете , за да влезете в 
подменюто й, за да потвърдите избора.

3.	 Отидете до желаната опция, след което натиснете  за запис или натиснете 
, за да отмените настройките на режима.
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Поточно предаване на онлайн мултимедия
Вашият O!PLAY TV PRO има онлайн мултимедийни услуги, включващи Youtube 
Leanback, Youtube XL, Facebook, Acetrax, Dailymotion, Internet Radio, Flickr, 
Picasa, RSS News, Mediafly, Yahoo Stock, Weather, Podcast и други.

Поточно предаване на онлайн мултимедия:

1.	� От екрана Home (Начало), натиснете бутоните със стрелки наляво/надясно 
 / , за да отидете до Online Media (Онлайн мултимедия), след което 

натиснете .

2.	 Използвайте бутоните за навигация (наляво, надясно, нагоре или надолу), 
за да изберете онлайн мултимедийни услуги, които искате да използвате и 
натиснете .

•	 Уверете се, че O!PLAY TV PRO е свързан в Интернет. Мрежовата връзка може 
да е забранена, ако връзката с Интернет се различава от нормалната или е 
блокирана.

•	 Уверете се, че Вашият O!PLAY TV PRO е свързан с Интернет посредством жична 
или безжична връзка. За повече информация, вижте глава 2.

•	 ASUS се отказва от всякаква отговорност за преустановяване на работата на 
дадеена услуга или премахването й без предупреждение.

Онлайн съдържанието постоянно се увеличава и актуализира. Посетете уеб 
сайта на ASUS на адрес http://www.asus.com, за да получите най-актуална 
информация.

Онлайн поточно предаване от Youtube Leanback
Вашият O!PLAY TV PRO Ви дава достъп до Youtube Leanback, благодарение на което 
можете да се насладите на непрекъснато поточно предаване на цял екран и с висок 
детайл на Youtube съдържание на външен дисплей.

Поточно предаване от Youtube Leanback:

1. 	� От екрана Home (Начало), натиснете бутоните със стрелки наляво/надясно 
 / , за да отидете до Online Media (Онлайн мултимедия), след което 

натиснете .

2.	 Изберете Youtube Leanback и натиснете .

3.	 Изберете Youtube съдържанието, което искате да предадете поточно и 
натиснете .

За повече информация относно Youtube Leanback, вижте Youtube Help (Youtube 
помощ) на адрес  
http://www.google.com/support/youtube/.
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Онлайн поточно предаване от Facebook
Вашият O!PLAY TV PRO Ви дава достъп до Facebook като по този начин Ви позволява 
да предавате поточно снимки и видео от Вашия Facebook акаунт на външен 
дисплей. Позволява Ви също така да публикувате записаното видео от Вашия 
O!PLAY TV PRO във Вашия Facebook акаунт.

Поточно предаване от Facebook:

1. 	� От екрана Home (Начало), натиснете бутоните със стрелки наляво/надясно 
 / , за да отидете до Online Media (Онлайн мултимедия), след което 

натиснете .

2.	 Изберете Facebook и натиснете .

3.	 Влезте във Вашия Facebook акаунт. Сега вече можете поточно да предавате 
снимки и видео от Вашия Facebook акаунт на Вашия външен дисплей.

Ако нямате Facebook акаунт можете да създадете такъв на уеб сайта на Facebook 
на адрес http://www.facebook.com

Онлайн поточно предаване от Acetrax
Вашият O!PLAY TV PRO Ви дава достъп до Acetrax и по този начин можете поточно да 
предавате наети или закупени филми на външен дисплей.

Поточно предаване от Acetrax:

1.	� От екрана Home (Начало), натиснете бутоните със стрелки наляво/надясно 
 / , за да отидете до Online Media (Онлайн мултимедия), след което 

натиснете .

2.	 Изберете Acetrax и натиснете .

3.	 Влезте във Вашия Acetrax акаунт. Сега вече можете поточно да предавате 
филми от Вашия Acetrax акаунт на Вашия външен дисплей.

Ако нямате Acetrax акаунт можете да създадете такъв на уеб сайта на Acetrax на 
адрес http://www.acetrax.com

Acetrax предлага филми под наем или за закупуване на регистрирани 
потребители в някои страни в Европа като например Великобритания, Австрия, 
Ирландия, Италия, Франция, Германия, Лихтенщайн и Швейцария.
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Онлайн поточно предаване от Dailymotion
Вашият O!PLAY TV PRO Ви дава достъп до Dailymotion и по този начин можете 
поточно да предавате видео, късометражни филми или ТВ шоута на външен 
дисплей.

Поточно предаване от Dailymotion:

1.	� От екрана Home (Начало), натиснете бутоните със стрелки наляво/надясно 
 / , за да отидете до Online Media (Онлайн мултимедия), след което 

натиснете .

2.	 Изберете Dailymotion и натиснете . Сега вече можете поточно да 
предавате видео, късометражни филми или ТВ шоута от Dailymotion на Вашия 
външен дисплей.

Поточно предаване на цифрови ТВ програми
Вашият O!PLAY TV PRO Ви дава възможност поточно да предавате цифрови ТВ 
програми на Вашия външен дисплей. Също така Ви позволява да записвате 
цифрови ТВ програми във вътрешно хранилище.

•	 Преди да използвате цифровата ТВ функция, уверете се, че сте конфигурирали 
настройките на цифровата телевизия и запис. За повече информация вижте 
раздел Конфигуриране на настройки на цифрова телевизия и запис.

•	 Ако сте задали цифровата ТВ функция да бъде Auto Scan (Авт. сканиране), 
Вашият O!PLAY TV PRO автоматично ще сканира за цифрови ТВ канали и 
можете да влезете в цифровата ТВ функция от главното меню.

•	 Преди да запишете цифрови ТВ програми, уверете се, че сте инсталирали 
вътрешен твърд диск на Вашия O!PLAY TV PRO.

Прелед на справочник за ТВ програми
За да видите справочника за ТВ програми, следвайте стъпките по-долу:

•	 Докато е пусната ТВ програмата, 
натиснете бутона на електронния 
програмен справочник EPG , за да 
стартирате електронния програмен 
справочник.

•	 Докато е пусната ТВ програмата, 
натиснете бутона Option (Опция) 

, за да стартирате списъка с 
подменюта. От списъка изберете 
EPG (Електронен програмен 
справочник) и натиснете . 
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Незабавен запис на ТВ програма
За незабавен запис на ТВ програма изберете една от следните стъпки:
•	 Докато е пусната ТВ програмата, 

натиснете бутона Record (Запис) 
, за да стартирате записа.

	 Ако искате да зададете общото 
време за запис натиснете бутона 
Record (Запис)  отново за 
около три секунди, след което 
натиснете бутона Record (Запис) 

 няколко пъти, за да изберете 
предпочитаното време за запис.

	 За да спрете записа, натиснете 
бутона Stop (Стоп)  и 
излъчването в реално време ще се 
възобнови веднага.

•	 Докато е пусната ТВ програмата, натиснете бутона Option (Опция) , за 
да стартирате списъка с подменюта. От списъка изберете REC (Запис) и 
натиснете . 

Конфигуриране на настройки на ТВ програми
Конфигуриране на видео настройки
Конфигуриране на видео настройките:

1.	 Докато е пусната ТВ програмата, 
натиснете бутона Option (Опция) 

, за да стартирате списъка с 
подменюта. От списъка изберете 
Video Setting (Видео настройка) и 
натиснете .

2.	 Натиснете бутоните със стрелки 
наляво/надясно  / , за да 
регулирате Brightness (Яркост), 
Contrast (Контраст), Saturation 
(Наситеност) или Hue (Нюанс).

Конфигуриране на аудио 
настройки
Конфигуриране на аудио настройките:
1.	 Докато е пусната ТВ програмата, 

натиснете бутона Option (Опция) 
, за да стартирате списъка с 

подменюта. От списъка изберете 
Audio (Аудио) и натиснете .

2.	 Натиснете стрелките наляво/
надясно  / , за да настроите 
източник на аудио сигнал.
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Преглед на записана ТВ програма
Преглед на записана ТВ програма:

1.	 Докато е пусната ТВ програмата, 
натиснете бутона Option (Опция) 

, за да стартирате списъка с 
подменюта. От списъка изберете 
REC file (Записан файл) и 
натиснете . 

2.	 Натиснете стрелките нагоре/
надолу  / , за да изберете от 
списък със записани файлове.

3.	 Натиснете  за възпроизвеждане 
на избрания записан файл.

Споделяне на записана ТВ програма във Facebook и Youtube
Споделяне на записана ТВ програма във Facebook и Youtube:

1.	 Отворете записаната ТВ програма.
2.	 Докато е пусната ТВ програмата, натиснете бутона Option (Опция) , за да 

стартирате списъка с подменюта. От списъка изберете Sharing to Youtube 
(Споделяне в Youtube) или Sharing to Facebook (Споделяне във Facebook) 
и натиснете . 

3.	 Изберете начална точка на ТВ програмата, която искате да споделите, след 
което натиснете червения бутон .

4.	 Изберете крайна точка на ТВ програмата, която искате да споделите, след 
което натиснете зеления бутон .

5.	 За да качите ТВ програмата, натиснете жълтия бутон  и изчакайте да 
приключи процесът на качване.

6.	 Влезте в Youtube или Facebook като използвате данните за Вашия Youtube или 
Facebook акаунт.

Посетете официалните страници на Youtube и Facebook, за да научите повече 
за ограничението в големината на файлове с мултимедийно съдържание, което 
можете да изтеглите за тези сайтове на социални мрежи.
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Използване на Timeshift
Функцията Timeshift Ви дава възможност да запишете цифровата ТВ програма, 
която се изпълнява в момента, на вътрешен твърд диск.

Записване на цифрова ТВ програма чрез функцията Timeshift
Записване на цифрова ТВ програма 
чрез функцията Timeshift:

•	 Докато е пусната ТВ програмата, 
натиснете бутона Option (Опция) 

, за да стартирате списъка с 
подменюта. От списъка изберете 
Timeshift и натиснете . 
Функцията Timeshift автоматично 
записва цифровата ТВ програма на 
вътрешния твърд диск.

•	 Преди да използвате Timeshift функцията, проверете следното:

	 •   ������������������������������������������������������������������������          ������������������������������������������������������������������������          Има достатъчно пространство на вътрешния твърд диск за записване на ТВ 
програми.

	 •   �������������������������������������������������������������������������        �������������������������������������������������������������������������        Задайте продължителността на timeshift функцията от Setup (Настройка) > 
TV & REC (ТВ и запис). За повече информация вижте раздел Конфигуриране 
на настройки на цифрова телевизия и запис.

Възпроизвеждане на цифрови ТВ програми, записани с 
Timeshift функция
Възпроизвеждане на цифрови ТВ програми, записани с Timeshift функция:

1.	 Намерете записаната ТВ програма, която искате да възпроизведете от 
вътрешния твърд диск.

2.	 Натиснете  за възпроизвеждане на записаната ТВ програма. Натиснете 

 отново за пауза. Можете също така да натиснете или  за напред 
или пренавиване. 

	 Натиснете , за да отворите лентата с времето на Timeshift записа, който 
показва информация за ТВ програмата, записана чрез функцията Timeshift.

Ако Timeshift записът е в конфликт с планиран запис, първо трябва да спрете 
планирания запис, след което да възобновите Timeshift записа.
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Управление на Вашите файлове
File Manager (Диспечер на файлове) предлага управление на устройствата и 
управление на мултимедийни файлове като по този начин можете да преглеждате 
мултимедийни файлове от USB и Card Reader (Четец на карти).

Копиране на файлове/папки
Копиране на файлове/папки:

1.	� От екрана Home (Начало), натиснете бутоните със стрелки наляво/надясно 
 / , за да отидете до File Manager (Диспечер на файлове), след което 

натиснете .

2.	 Намерете файла или папката, която искате да копирате от някои от следните 
източници: USB и Card Reader (Четец на карти).

3.	 Натиснете зеления бутон (редактиране)   и изберете Copy (Копирай).
4.	 Натиснете бутоните нагоре/надолу  / , за да изберете целева папка или 

местоназначение, където да копирате файловете/папките.

5.	 Натиснете бутона за възпроизвеждане/пауза , за да потвърдите целевата 
папка или местоназначението.

6.	 Изчакайте известно време, за да приключи процесът, след което натиснете 
бутона OK (ОК).

Преименуване на файлове/папки
Преименуване на файлове/папки:

1.	� От екрана Home (Начало), натиснете бутоните със стрелки наляво/надясно 
 / , за да отидете до File Manager (Диспечер на файлове), след което 

натиснете .

2.	 Намерете файла или папката, която искате да преименувате от някои от 
следните източници: USB и Card Reader (Четец на карти), Network (Мрежа).

3.	 Натиснете зеления бутон (редактиране)  и изберете Rename 
(Преименувай).

4.	 За да въведете новото име на файла или папката, използвайте навигационните 
бутони, за да се движите във виртуалната клавиатура.

5.	 Когато въведете новото име, отидете до бутона OK (ОК) на виртуалната 
клавиатура, за да потвърдите новия файл или името на папката.
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Използване на O!Direct
O!Direct Ви позволява поточно да предавате мултимедийни файлове като филми, 
музика или снимки от компютър на външен HD дисплей посредством жична или 
безжична връзка.

• 	 Уверете се, че Вашият компютър и O!PLAY TV PRO използват една и съща маска 
на подмрежа.

•	 Уверете се, че Вашата жична или безжична връзка функционира както трябва.

•	 Уверете се, че защитната стена или друг антивирусен софтуер/помощна 
програма на компютъра са забранени.

Инсталиране на O!Direct
Инсталиране на O!Direct:

1.	 Поставете включения в пакета CD диск в оптичното устройство на Вашия 
компютър.

2.	 Щракнете два пъти върху setup.exe файла в папка O!Direct.

3	 Следвайте инструкциите на екрана, за да завършите инсталацията.

•	 Ако текущата фърмуер версия на Вашия O!PLAY TV PRO не включва O!Direct, 
изтеглете помощтната програма O!Direct от уеб сайта за поддръжка на ASUS  
http://support.asus.com

•	 O!Direct е достъпен само за компютри с Windows®.

•	 Трябва да рестартирате компютъра си след като инсталирате или 
актуализирате O!Direct.

•	 Можете да деинсталирате O!Direct на Вашия компютър от контролния панел 
на Windows®.

Поточно предаване на мултимедийни файлове чрез O!Direct
Поточно предаване на мултимедийни файлове чрез O!Direct:

1.	� От екрана Home (Начало), натиснете бутоните със стрелки наляво/надясно  / 
, за да отидете до Setup (Настройка), след което натиснете .

2.	 Изберете Network (Мрежа) > Wireless Setup (Настройка на безжична 
мрежа) и натиснете .

3.	 За да тествате връзката, изберете O!Direct от списъка и натиснете  .

4.	 Щракнете върху OK (ОК) на екрана O!Direct Net Info.

5.	 Натиснете бутона Home (Начало) , за да се върнете на началната страница 
на Вашия O!PLAY TV PRO.

6.	 Изберете O!Direct от списъка с мрежи на Вашия компютър.

7.	 Щракнете с десния бутон на мишката върху мултимедийния файл на Вашия 
компютър и щракнете върху O!Direct.
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8.	 В диалоговия прозорец, който се появява на Вашия компютър, въведете 
ПИН код в полето Pin code (ПИН код) и щракнете върху  OK (ОК). ПИН кодът 
е генерираният от O!PLAY TV PRO ПИН. Той се показва на Вашия HD външен 
дисплей.

•	 За възпроизвеждане на множество файлове, натиснете <Ctrl> + <Shift> + 
мишка. Тази команда категоризира Вашите файлове или ги възпроизвежда в 
следната последователнсот: филми, музика и снимки.

•	 Когато се свържете към мрежа по безжичен път, възможно е да се наблюдава 
забавяне или трептене при поточон предаване на някои високодетайлни 
мултимедийни файлове. Подобен проблем се дължи на интерференцията 
на безжичния сигнал или недостатъчна пропускателна способност при 
някои безжични рутери за домашна употреба. Препоръчваме Ви да 
използвате жична връзка (10/100 LAN/RJ-45 кабел) за поточно предаване на 
високодетайлни видеофайлове.

Използване на O!MediaShare
Можете лесно да споделяте или да предавате поточно съдържание от Вашия таблет 
или смартфон на HD дисплей с помощта на O!PLAY TV PRO. 

Посетете пазара на Android или Apple, за да изтеглите безплатното ексклузивно 
приложение на ASUS “O!MediaShare”. 

Използване на O!MediaShare

1.	 Включете WiFi или безжичната функция на 
Вашия смартфон или таблет и O!PLAY TV 
PRO.

2.	 Започнете да споделяте филми, снимки 
или музикални файлове от смартфона или 
таблета с HD дисплея. Можете поточно да 
предавате мултимедийно съдържание от 
Youtube, Facebook, CNN, TED, Cnet, Flickr, 
Picasa и други уеб страници от Вашия 
смартфон или таблет на HD дисплей.
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Използване на AutoPlay (Авт. изпълнение)
Вашият O!PLAY TV PRO Ви дава възможност автоматично да възпроизвеждате 
видеото, записано в USB устройство за съхранение или на карта с памет, без да се 
налага да влизате в потребителския интерфейс на O!PLAY TV PRO. 

Използване на автоматично възпроизвеждане:

1.	 Създайте папка с името AutoPlay в USB устройство за съхранение или на 
картата с памет. 

2.	 Копирайте видеофайловете в папката Autoplay. 

3.	 Инсталирайте USB устройството съхранение или картата с памет на Вашия 
O!PLAY TV PRO. Видеото ще се възпроивежда автоматично.

Използване на NAS
NAS (Мрежово устройство за съхранение) е устройство, свързано към мрежа с 
услуги за съхранение на файлове в други устройства в мрежата. NAS функцията 
позволява на всички мрежови сървъри да споделят файловете си за съхранение с 
мрежови клиенти.

•	 На Вашия твърд диск трябва да има инсталиран O!PLAY TV PRO, за да можете 
да използвате функцията NAS.

•	 Уверете се, че O!PLAY TV PRO е правилно свързан с мрежата. За повече 
информация, вижте раздел Свързване с мрежа в тази глава.

Функцията за възпроизвеждане на видео/аудио/снимки е забранена, когато се 
използва NAS.

Споделяне чрез NAS:

1.	� От екрана Home (Начало), 
натиснете бутоните със 
стрелки наляво/надясно  / 

, за да отидете до NAS, след 
което натиснете .

2. 	 Натиснете стрелките 
нагоре/надолу  / , за 
да изберете сървъра, който 
искате да използвате, след което натиснете дясна стрелка  или .

3.	 Изберете On (Вкл.) и натиснете , за да активирате NAS функцията на Вашия 
O!PLAY TV PRO.

4.	 Стартирайте уеб бразъра на компютъра, който в момента е свързан към NAS 
мрежа.
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5.	 Въведете IP адреса, който е 
зададен на Вашия O!PLAY TV 
PRO.

	 За да получите IP адреса на 
O!PLAY TV PRO, натиснете 
стрелки наляво/надясно  
/ , за да отидете до Setup 
(Настройка) от екрана Home 
(Начало). Изберете System 
(Система) > Network Info 
(Мрежова информация), 
след което натиснете .

6.	 Въведете необходимата настройка за сървъра, който сте избрали, след което 
натиснете Apply (Приложи), за да започнете да използвате NAS функцията.

Списък със сървъри на Вашия O!Play TV PRO

Сървър Описание

SAMBA 
сървър

SAMBA е игра на думи, която се получава от протокол SMB (Блок 
от съобщения на сървър). Когато отворите мрежовата среда на 
компютъра си, SAMBA сървърът трябва да се вижда в списъка.

FTP сървър Този сървър работи като всички други FTP сайтове, които можете да 
свържете от компютъра си.

iTune 
сървър Този сървър работи като текущия iTune сървър.

BT Download Този сървър работи като всички други Bittorrent клиенти, които 
можете да свържете от компютъра си.

BT Info Представя подробна информация за всички BT функции.
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Дисплей

В1. �����������������������������������������������������������������           �����������������������������������������������������������������           O!PLAY TV PRO плейър не работи. Мислите, че проблемът може да е 
в захранващия адаптер на O!PLAY TV PRO.
•	����������������������������������������������������������������         ����������������������������������������������������������������        Захранващият адаптер на O!PLAY TV PRO най-вероятно има защитна 

функция за предотвратяване на претоварване — автоматично изключване 
при условия на претоварване, като например свръхток, пренапрежение и 
прегряване.

•	��������������������������������������������������������������������          ��������������������������������������������������������������������         Изключете захранващия адаптер на O!PLAY TV PRO и изчакайте няколко 
минути преди да включите отново захранващия адаптер на плейъра в 
контакта. Включете O!PLAY TV PRO отново.

•	� Ако проблемът все още не е отстранен, свържете се с Вашия търговски 
представител.

В2. �����������������������������������������������������        �����������������������������������������������������        Екранът на телевизора е тъмен, а LED индикаторът на 
захранването на O!PLAY TV PRO е изключен.
•	 Убедете се, че телевизорът е включен.
•	��������������������������������������������������������������������������            ��������������������������������������������������������������������������           Уверете се, че контактът и захранващият адаптер на O!PLAY TV PRO работят 

нормално. 
•	������������������������������������������������������������������������            ������������������������������������������������������������������������           Уверете се, че захранващият адаптер на O!PLAY TV PRO е здраво захванат 

към задния панел на плейъра и е включен в контакта.

В3. ����������������������������������������������������������������        ����������������������������������������������������������������        Не виждам Setup Wizard (Светник за инсталиране), когато включа 
плейъра за пръв път. Екранът на телевизора е тъмен, а LED 
индикаторът на захранването на O!PLAY TV PRO е включен.
•	 Убедете се, че телевизорът е включен.
•	����������������������������������������������������������������          ����������������������������������������������������������������         Уверете се, че AV/HDMI кабелът е правилно свързан с правилните 

тернинали на телевизора и на O!PLAY TV PRO.
•	����������������������������������������������������������������������          ����������������������������������������������������������������������         Уверете се, че Вашият телевизор е включен към подходяш видеоизточник 

(AV IN или HDMI). Може да се наложи да използвате дистанционното 
управление на телевизора, за да промените видеоизточниците. 

Отстраняване на неизправности
Този раздел съдържа отговори относно отстраняването на някои честосрещани 
проблеми, с които можете да се сблъскате докато инсталирате и/или използвате 
ASUS O!PLAY TV PRO. Тези проблеми изискват елементарни действия, които 
можете да извършите и сами. Свържете се с техническа поддръжка на ASUS ако се 
сблъскате с проблеми, които не са споменати в този раздел.

Глава 4
Отстраняване на неизправности
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•	����������������������������������������������������������������           ����������������������������������������������������������������          Изключете O!PLAY TV PRO и изчакайте няколко минути преди да го 
включите отново или натиснете бутона за възстановяване на начално 
състояние, който се намира на задния панел. 

•	������������������������������������������������������������������         ������������������������������������������������������������������        Уверете се, че HDMI разделителната способност на Вашия телевизор 
поддържа 720p, 1080i, или 1080p. 

•	�����������������������������������������������������������������������          �����������������������������������������������������������������������         Когато изключите своя мултимедиен плейър, изчакайте той да се изключи 
напълно. НЕ натискайте бутоните на дистанционното управление, когато 
дистанционното управление е в процес на изключване. Това ще доведе до 
неизправност на Вашия мултимедиен плейър. Ако това се случи, изключете 
и после включете захранващия адаптер на O!PLAY TV PRO.

В4. Екранът на телевизора мига и е неясен.
•	����������������������������������������������������������������          ����������������������������������������������������������������         Уверете се, че AV/HDMI кабелът е правилно свързан с правилните 

тернинали на телевизора и на O!PLAY TV PRO.
•	 Уверете се, че LED индикаторът на O!PLAY TV PRO е включен.
•	��������������������������������������������������������������������������          ��������������������������������������������������������������������������         Уверете се, че системната настройка на телевизора съвпада със системата, 

използвана във Вашата страна.

•	 Уверете се, че е избрана правилната разделителна способност за видео.

В5. Не мога да намеря моята музика, филми или файлове със снимки.
•	�������������������������������������������������������������         �������������������������������������������������������������        Уверете се, че Вашият мултимедиен сървър (като например USB 

устройство за съхранение) или Вашият компютър са включени, както и че 
устройството не е в режим на готовност.

•	������������������������������������������������������������������������          ������������������������������������������������������������������������         Ако използвате жична мрежа, проверете дали Ethernet кабелът е правилно 
свързан към мултимедиен плейър и към мрежов рутер. Проверете дали 
рутерът е включен.

•	������������������������������������������������������������������          ������������������������������������������������������������������         Проверете дали O!PLAY TV PRO сървър (Вашият компютър) е споделил 
O!PLAY TV PRO като клиент и дали файловете са споделени.

•	������������������������������������������������������������������������            ������������������������������������������������������������������������           Ако използвате статични IP адреси, проверете дали IP адресът е в същия 
диапазон като другите адреси във Вашата мрежа. Уверете се, че адресът не 
се използва от друг компютър или устройство. 

•	� Уверете се, че форматите на файловете се поддържат и че файловете не са 
повредени.

В6. Някои файлове не могат да се изпълнят на O!PLAY TV PRO.
O!PLAY TV PRO плейър може да не поддържа видео или аудио формата, 
използван във файла. За информация относно мултимедийните формати, 
които поддържа O!PLAY TV PRO вижте Технически харектеристики в глава 1.

В7. �������������������������������������������������������      �������������������������������������������������������      Само един видеофайл/музикален файл/файл със снимка се 
изпълнява, когато го избера. Как да изпълня целия списък?
Когато избирате видео/музика/снимка за изпълнение, натискането на бутона 
OK (ОК) на дистанционното управление изпълнява само избрания файл, а 
натискането на бутона PLAY/PAUSE (ВЪЗПРОИЗВЕЖДАНЕ/ПАУЗА) изпълнява 
целия списък с файлове.
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В8. �����������������������������������������������������������������          �����������������������������������������������������������������          LED индикаторите на Ethernet порта не мигат и жичната връзка не 
работи.
•	�������������������������������������������������������������������������            �������������������������������������������������������������������������           Уверете се, че конекторът на LAN кабела е правилно свързан към Ethernet 

порта на задния панел на O!PLAY TV PRO.

• 	 Опитайте се да подмените с работещ LAN кабел.

• 	�����������������������������������������������������������������            �����������������������������������������������������������������           Опитайте да свържете отново LAN кабела към O!PLAY TV PRO, за да 
поддържате активна мрежовата връзка.

Аудио

В1. Няма звук.
•	 Уверете се, че силата на звука на системата не е в тих режим.

	 •	������������  ������������ Отидете на Setup (Настройка) > Audio (Аудио) и се уверете, че сте 
активирали правилната настройка на Digital Output (Цифров изход). 

За повече информация, вижте раздел Конфигуриране на настройки за 
възпроизвеждане на аудио.

 
	•	���������������������������������������������������������������������         ���������������������������������������������������������������������        Ако гледате видео, което поддържа множество аудио канали, натиснете 

бутон Option (Опция)  на дистанционното управление и изберете Audio 
(Аудио), за да се уверите, че е показан необходимият аудио канал.

В2. Няма звук, когато се изпълняват музикални файлове.
•	 Уверете се, че аудио кабелите са правилно свързани.

•	������������������������������������������������������������������������          ������������������������������������������������������������������������         Ако аудио кабелите са свързани към Вашия телевизор, телевизорът трябва 
да е включен, за да изпълнява музикални файлове. 

•	��������������������������������������������������������������������������            ��������������������������������������������������������������������������           Ако аудио кабелите са свързани към стерео система, уверете се, че стерео 
системата е включена и че сте избрали правилния стерео вход. Ако имате 
проблеми с избирането на правилния аудио източник, вижте инструкциите 
на Вашата стерео система.

В3. Част от моите музикални файлове не се появяват.
O!PLAY TV PRO плейър пподдържа повечето формати на музикални файлове 
Има, обаче, безкрайно разнообразие от скорости на предаване и скорости на 
пакетите. Ако файлът не е показан на екрана, то най-вероятно той използва 
неподдържана скорост на предаване или скорост на пакетите. Използвайте 
само файлове с поддържан формат, скорост на предавнае и скорост на 
пакетите.



Глава 4: Отстраняване на неизправности4-4

USB устройство за съхранение

В1. Не мога да намеря моята музика, филми или файлове със снимки.
•	�������������������������������������������������������������������������           �������������������������������������������������������������������������          Уверете се, че USB устройството за съхранение (USB флаш/USB твърд диск) 

не е в режим на готовност.

•	����������������������������������������������������        ����������������������������������������������������       Уверете се, че форматите на файловете се поддържат.

В2. �O!PLAY TV PRO плейър не разпознава USB устройството за 
съхранение.

	 Вашето USB устройство за съхранение не е открито поради проблеми с 
драйвера за USB хардуер, с USB кабела, или с по-дългото време за реакция. 
Опитайте да изключите и включите USB устройството за съхранение към 
USB порта, сменете USB кабела или използвайте друго USB устройство за 
съхранение.

Дистанционно управление

В1. Дистанционното управление на O!PLAY TV PRO не работи.
•	 Уверете се, че батериите са поставени правлно. 

•	���������������������������������������������������������         ���������������������������������������������������������        Батериите може да са изтощени. Сменете батериите с нови.

•	�������������������������������������������������������������������������            �������������������������������������������������������������������������           Уверете се, че пътят между дистанционното управление и O!PLAY TV PRO не 
е блокиран.

•	�����������������������������������������������������������������          �����������������������������������������������������������������         Високодетайлни филми предадени поточно по мрежата може да не се 
изпълняват гладко. Може също така да имате проблеми с използването на 
дистанционното управление, като например забавяне и липса на реакция.

Актуализации на фърмуера

В1. �������������������������������������������������������          �������������������������������������������������������          Каква е версията на фърмуера на O!PLAY TV PRO? Как се 
надстройва?

	 •	����������� �����������Проверете version infor (информация за версията) на фъруера преди 
процеса на надстройка. Ако фърмуерът е последна версия, няма нужда да 
го актуализирате.

		 •	������������  ������������ Отидете на Setup (Настройка) > MISC > Version Info (Информация за 
версията), за да намерите версията на фърмуера. 

		 Онлайн надстройка
		 1.	������������  ������������ Отидете на Setup (Настройка) > MISC > Online upgrade (Онлайн 

надстройка), за да направите надстройка на фърмуера по интернет.

Уверете се, че имате Интернет връзка, преди да надстройте фърмуера по 
Интернет.
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USB надстройка 

	 1.	��������������������������������������       ��������������������������������������      Посетете сайта за поддръжка на ASUS (Drivers and Download (Драйвери 
и изтегляне)), за да изтеглите последния фърмуер: http://support.asus.
com/download/download.aspx?SLanguage=en-us 

	 •	�����������������������������������������������������������������         �����������������������������������������������������������������        Използвайте USB флаш устройство, заредено с последния фърмуер и 
следвайте инструкциите (прикачен PDF файл) за актуализация.

	 • �����������������������������������������������������������������������         �����������������������������������������������������������������������         Ако все още не можете да актуализирате фърмуера, възстановете начално 
състояние на системата и изпълнете процеса на актуализация отново.

	 • ��������������������������������������������������������������������������           ��������������������������������������������������������������������������           Ръководство за актуализация на фърмуера е в PDF файла (включен в папката 
на актуализирания фърмуер).

	 • �������������������������������������������������������������������           �������������������������������������������������������������������           Ако O!PLAY TV PRO устройството е спряно или изключено по време на 
инсталация на софтуер, актуализацията ще е неуспешна.  Ако O!PLAY 
TV PRO не се включи, ще трябва да възстановите началното състояние 
на устройството. Това ще възстанови настройките по подразбиране на 
устройството. Можете да се опитате да актуализирате фърмуера отново.

Жични, Wi-Fi и интернет връзки

В1. Не мога да се свържа с Wi-Fi мрежата.
	 •	 Уверете се, че сте конфигурирали правилно своите Wi-Fi настройки.

	 •	����������������������������������������������������������������        ����������������������������������������������������������������       Проверете документацията, предоставена заедно с Вашия рутер за 
правилните безжични настройки.

	 •	����������������������������������������������������������������������            ����������������������������������������������������������������������           Мрежата, до която се опитвате да получите достъп може да е защитена, 
сигурна или шифрована.

	 Ако се опитвате да се свържете с безжична локална мрежа (WLAN), свържете се 
с мрежовия администратор относно настройките за защита и шифроване.

В2.�����������������������������������������������������������           �����������������������������������������������������������           Търсих Wi-Fi мрежа и намерих няколко, но някои от тях са 
шифровани. Как да се свържа към шифрована мрежа?

	 Свържете се с мрежовия администратор, за да получите SSID (име на мрежата) 
и ключ за шифроване или парола за безжичната мрежа, към която искате да се 
свържете.

В3. �Филмите, които се предават поточно по Wi-Fi мрежа, не се виждат 
гладко.

	 Вероятните причини могат да бъдат следните:

	 •	 Бавна връзка или висок Интернет трафик.

	 •	�����������������������������������������������������������������        �����������������������������������������������������������������       Интерференция с няколко източника, като например други безжични 
устройства, Bluetooth устройства, безжични телефони или микровълнови 
фурни.
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В4. Не мога да се свържа с жичната мрежата.
	 •	�����������������������������������       ���������������  �� ��������������������������   �����������������������������������      ���������������  �� ��������������������������   Трябва да изберете DHCP (IP AUTO) [DHCP (АВТ. IP)] или Manual setting (Fixed 

IP) [Ръчна настройка (Постоянен IP)] като тип настройка. Ако изберете DHCP 
IP (AUTO) [DHCP IP (АВТ.)], DHCP сървърът на рутера автоматично задава IP 
адрес на Вашия мултимедиен плейър.

	 •	����������������������������������������       ����������������������������������   ����������������������������������������      ����������������������������������   Ако изберете Manual setting (Fixed IP) [Ръчна настройка (Постоянен IP)], 
въведете IP address (IP адрес), Subnet Mask (Маска на подмрежа) и IP адрес 
на DNS сървъра. За повече информация вижте раздел "Жична връзка".

В5. Как да споделям папки в мрежата?
	 Ако желаете да имате достъп до споделени мрежови файлове, уверете се, 

че фйловете на мрежовия компютър са споделени в мрежата. За повече 
информация, вижте раздел Споделяне на файлове в мрежата.

В6. ����������������������������������������������������      ����������������������������������������������������      Има прекалено голямо забавяне докато гледам онлайн 
мултимедиен уеб сайт.

	 •	�����������������������������������������������������������������������            �����������������������������������������������������������������������           Този проблем може да бъде причинен от бавна връзка или висок Интернет 
трафик. Опитайте се да гледате онлайн мултимедия в часове, различни от 
най-натоварените.

	 •	������������������������������������������������������������������������          ������������������������������������������������������������������������         Възможно е пропускателната способност на Вашата мрежа да е ограничена. 
Свържете се с Вашия доставчик, за да увеличите пропускателната 
способност на мрежовата връзка.

В7. ����������������������������������������������������       ����������������������������������������������������       Защо има забавяне в мрежата, която изполвам онлайн 
мултимедийни услуги като Интернет радио и ТВ станции?

	 В зависимост от поточното предаване или стабилността/трафика в мрежата, 
възможно е да трябва да изчакате няколко минути, за да използвате Интернет 
мултимедийните услуги.

В8. Ако имам "домейн" мрежа, мога ли да използвам O!PLAY TV PRO?
	 O!PLAY TV PRO официално не поддържа поточно предаване от домейн сървър 

или компютър, свързан с домейн. Такова предаване е възможно, но нашата 
техническа поддръжка няма да може да Ви помогне с конфигурирането на 
настройките. Свържете се с домейн администратора или с Microsoft за помощ.

В9. �Мога ли да получавам достъп до други онлайн мултимедийни уеб 
сайтове?

	 Не. Можете да получавате достъп само до онлайн мултимедийните услуги, 
предлагани от ASUS O!PLAY TV PRO. Обърнете внимание, че съдържанието 
постоянно се увеличава и актуализира. Посетете уеб сайта на ASUS за най-
новата информация.
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В10. ��������������������������������������������������������          ��������������������������������������������������������          Мога ли да се свържа с мрежа едновременно чрез жична и 
безжична връзка?

	 Не, не можете да се свържете с мрежата едновременно чрез жична и безжична 
връзка.

Неуспешна операция/функция

В1. �Неуспешна операция/функция на моя мултимедиен плейър. Какво 
да правя?

	 •	� Изключете захранващия адаптер от контакта, след което го включете 
отново.

	 •	� С помоща на остър предмет, натиснете бутона за възстановяване, намиращ 
се на задния панел.

	 •	�����������������������������������������������������������������������           �����������������������������������������������������������������������          Ако отново се сблъскате със същия проблем, свържете се с техническата 
поддръжка на ASUS.
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Приложения

Бележки 

ASUS Recycling/Takeback Services
ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest 
standards for protecting our environment. We believe in providing solutions for you to 
be able to responsibly recycle our products, batteries, other components, as well as the 
packaging materials. Please go to  
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for the detailed recycling information in 
different regions.

REACH
Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction 
of Chemicals) regulatory framework, we published the chemical substances in our 
products at ASUS REACH website at  
http://csr.asus.com/english/index.aspx.

Federal Communications Commission Statement
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following 
two conditions:

•	 This device may not cause harmful interference.

•	 This device must accept any interference including interference that may cause 
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to 
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. 
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with manufacturer’s instructions, may cause harmful 
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference 
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the 
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures:
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Canadian Department of Communications Statement
This digital device does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from 
digital device set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department 
of Communications.

This class B digital device complies with Canadian ICES-003.

GNU General Public License

Licensing information
This product includes copyrighted third-party software licensed under the terms of the 
GNU General Public License. Please see The GNU General Public License for the exact 
terms and conditions of this license. We include a copy of the GPL with every CD shipped 
with our product. All future firmware updates will also be accompanied with their 
respective source code. Please visit our web site for updated information. Note that we 
do not offer direct support for the distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.

59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, 
but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and 
change it. By contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee your 
freedom to share and change free software-to make sure the software is free for all its 
users. This General Public License applies to most of the Free Software Foundation’s 
software and to any other program whose authors commit to using it. (Some other Free 
Software Foundation software is covered by the GNU Library General Public License 
instead.) You can apply it to your programs, too.

Any changes or modifications to this unit not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the user’s authority to operate this equipment.

•	 Reorient or relocate the receiving antenna.

•	 Increase the separation between the equipment and receiver.

•	 Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected.

•	 Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General 
Public Licenses are designed to make sure that you have the freedom to distribute 
copies of free software (and charge for this service if you wish), that you receive source 
code or can get it if you want it, that you can change the software or use pieces of it in 
new free programs; and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you 
these rights or to ask you to surrender the rights. These restrictions translate to certain 
responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you 
must give the recipients all the rights that you have. You must make sure that they, too, 
receive or can get the source code. And you must show them these terms so they know 
their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this 
license which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make certain that everyone 
understands that there is no warranty for this free software. If the software is modified 
by someone else and passed on, we want its recipients to know that what they have 
is not the original, so that any problems introduced by others will not reflect on the 
original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid 
the danger that redistributors of a free program will individually obtain patent licenses, 
in effect making the program proprietary. To prevent this, we have made it clear that any 
patent must be licensed for everyone’s free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

Terms & conditions for copying, distribution, & modification

0.	 This License applies to any program or other work which contains a notice placed 
by the copyright holder saying it may be distributed under the terms of this 
General Public License. The “Program”, below, refers to any such program or work, 
and a “work based on the Program” means either the Program or any derivative 
work under copyright law: that is to say, a work containing the Program or a 
portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated into another 
language. (Hereinafter, translation is included without limitation in the term 
“modification”.) Each licensee is addressed as “you”.
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	 Activities other than copying, distribution and modification are not covered 
by this License; they are outside its scope. The act of running the Program is 
not restricted, and the output from the Program is covered only if its contents 
constitute a work based on the Program (independent of having been made by 
running the Program). Whether that is true depends on what the Program does.

1. 	 You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s source code as you 
receive it, in any medium, provided that you conspicuously and appropriately 
publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; 
keep intact all the notices that refer to this License and to the absence of any 
warranty; and give any other recipients of the Program a copy of this License along 
with the Program.

	 You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at 
your option offer warranty protection in exchange for a fee.

2.	 You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus 
forming a work based on the Program, and copy and distribute such modifications 
or work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all of 
these conditions:

	 a)	 You must cause the modified files to carry prominent notices stating that 	
you changed the files and the date of any change.

	 b)	 You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in 	
part contains or is derived from the Program or any part thereof, to be licensed as 
a whole at no charge to all third parties under the terms of this License.

	 c) If the modified program normally reads commands interactively when run, you 
must cause it, when started running for such interactive use in the most ordinary 
way, to print or display an announcement including an appropriate copyright 
notice and a notice that there is no warranty (or else, saying that you provide a 
warranty) and that users may redistribute the program under these conditions, 
and telling the user how to view a copy of this License. (Exception: if the Program 
itself is interactive but does not normally print such an announcement, your work 
based on the Program is not required to print an announcement.)

	 These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections 
of that work are not derived from the Program, and can be reasonably considered 
independent and separate works in themselves, then this License, and its terms, 
do not apply to those sections when you distribute them as separate works. But 
when you distribute the same sections as part of a whole which is a work based on 
the Program, the distribution of the whole must be on the terms of this License, 
whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to 
each and every part regardless of who wrote it.
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	 Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to 
work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to control the 
distribution of derivative or collective works based on the Program.

	 In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with 
the Program (or with a work based on the Program) on a volume of a storage or 
distribution medium does not bring the other work under the scope of this License.

3.	 You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 
2) in object code or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above 
provided that you also do one of the following:

	 a)	 Accompany it with the complete corresponding machine-readable source 
code, which must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a 
medium customarily used for software interchange; or,

	 b)	 Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any 
third party, for a charge no more than your cost of physically performing source 
distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding source 
code, to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium 
customarily used for software interchange; or,

	 c)	 Accompany it with the information you received as to the offer to distribute 
corresponding source code. (This alternative is allowed only for noncommercial 
distribution and only if you received the program in object code or executable 
form with such an offer, in accord with Subsection b above.)

	 The source code for a work means the preferred form of the work for making 
modifications to it. For an executable work, complete source code means all the 
source code for all modules it contains, plus any associated interface definition 
files, plus the scripts used to control compilation and installation of the executable. 
However, as a special exception, the source code distributed need not include 
anything that is normally distributed (in either source or binary form) with the 
major components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on which 
the executable runs, unless that component itself accompanies the executable.

	 If distribution of executable or object code is made by offering access to copy 
from a designated place, then offering equivalent access to copy the source code 
from the same place counts as distribution of the source code, even though third 
parties are not compelled to copy the source along with the object code.

4.	 You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as 
expressly provided under this License. Any attempt otherwise to copy, modify, 
sublicense or distribute the Program is void, and will automatically terminate your 
rights under this License. However, parties who have received copies, or rights, 
from you under this License will not have their licenses terminated so long as such 
parties remain in full compliance.
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5.	 You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, 
nothing else grants you permission to modify or distribute the Program or its 
derivative works. These actions are prohibited by law if you do not accept this 
License. Therefore, by modifying or distributing the Program (or any work based 
on the Program), you indicate your acceptance of this License to do so, and all its 
terms and conditions for copying, distributing or modifying the Program or works 
based on it.

6.	 Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), 
the recipient automatically receives a license from the original licensor to copy, 
distribute or modify the Program subject to these terms and conditions. You may 
not impose any further restrictions on the recipients’ exercise of the rights granted 
herein. You are not responsible for enforcing compliance by third parties to this 
License.

7.	 If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or 
for any other reason (not limited to patent issues), conditions are imposed on you 
(whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions 
of this License, they do not excuse you from the conditions of this License. If 
you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this 
License and any other pertinent obligations, then as a consequence you may not 
distribute the Program at all. For example, if a patent license would not permit 
royalty-free redistribution of the Program by all those who receive copies directly 
or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and this 
License would be to refrain entirely from distribution of the Program.

	 If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular 
circumstance, the balance of the section is intended to apply and the section as a 
whole is intended to apply in other circumstances.

	 It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other 
property right claims or to contest validity of any such claims; this section has the 
sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution system, 
which is implemented by public license practices. Many people have made 
generous contributions to the wide range of software distributed through that 
system in reliance on consistent application of that system; it is up to the author/
donor to decide if he or she is willing to distribute software through any other 
system and a licensee cannot impose that choice.

	 This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a 
consequence of the rest of this License.

8.	 If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either 
by patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder who places 
the Program under this License may add an explicit geographical distribution 
limitation excluding those countries, so that distribution is permitted only in or 
among countries not thus excluded. In such case, this License incorporates the 
limitation as if written in the body of this License.
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9.	 The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the 
General Public License from time to time. Such new versions will be similar in 
spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or 
concerns.

	 Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies 
a version number of this License which applies to it and “any later version”, you 
have the option of following the terms and conditions either of that version or of 
any later version published by the Free Software Foundation. If the Program does 
not specify a version number of this License, you may choose any version ever 
published by the Free Software Foundation.

10.	 If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose 
distribution conditions are different, write to the author to ask for permission. For 
software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free 
Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision will be 
guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free 
software and of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY
11	 BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY 

FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT 
WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER 
PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, 
EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED 
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. 
THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS 
WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF 
ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12	 IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING 
WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR 
REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR 
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL 
DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM 
(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED 
INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF 
THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER 
OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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ASUSTeK COMPUTER INC. (Азиатско-Тихоокеанския регион)
Адрес	 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Уеб сайт	 www.asus.com.tw

Техническа поддръжка
Телефон	 +886228943447
Факс на "Поддръжка"	 +886228907698
Сваляне на софтуер	 support.asus.com*

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (САЩ)
Адрес	 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Телефон	 +15029550883
Факс	 +15029338713
Уеб сайт	 usa.asus.com
Сваляне на софтуер	 support.asus.com*

ASUS COMPUTER GmbH (Германия и Австрия)
Адрес	 Harkort Str. 21-23, D40880 Ratingen, Germany
Факс	 +492102959911
Уеб сайт	 usa.asus.de
Онлайн контакти	 www.asus.de/sales

Техническа поддръжка
Телефон относно компоненти	 +49-1805-010923
Телеофн относно системи 
/преносими компютри/Eee/LCD	 +49-1805-010920
Факс на "Поддръжка"	 +492102959911
Онлайн поддръжка	 support.asus.com*

*	 Съществува на страницата като формуляр за технически запитвания, който можете да 
попълните, за да се свържете с техническа поддръжка.

ASUS информация за контакти
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